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HARDING JEMUE SL0V0 
V MARIONU. 

Inavguracija se vrši 4. t. m. 
Hardingovi vladni načrti. 
Marion, Ohio, 1. marca..— 

Novi predsednik Warren G. 
Harding, ki ho dne 4. t. m. slo-
vesno vstoličen v Washington 
nu, D. C. je dospel danes s svo-
jo ženo m spremstvom na po-
sebnem vlaku iz Floride, kjer 
se je mudil 5 tednov na počit-
nicah. j 4 

Hardingova družina ima se-
daj posla čez glavo, ker jemlje 
slovo od svojih znancev in pri-
jateljev v tem mestu. Jutri 
priredi mesto Marion svojemu 
domaftnu novoizvoljenemu 
predsedniku Hardingu sloves-
no odhodnicO, ker Harding od-
potuje naslednji dan v Wash-
ington, da prevzame 4 t. m. u-
rad predsednika Združenih dr-
žav. 

Harding ima že izdelano svo-
jo inavguracijBko poslanico, za 
katero se vsa ameriška javnost 
že danes zanima. 

Inavguracija (vstolicenje) se 
bo vršila v petek, dne 4. marca 
d o p o l d n e p r e d v h o d o m k a p i t o -
\n. *Tsa "alovesrttet se bo vrši-
la na izrecno željo Mr. Hard-
inga na zelo skromen način. 
Kot častno stražo pri inavgura-
cijski paradi si je novi pred-
sednik izbral samo en švadron 
kavalerije iz Fort Meyer, Va. 
Po zaprisegi bo Hardinga v av-
tomobilu spremil v Belo hišo 
bivši predsednik Woodrow 
Wilson, ker je ta običaj že od 
nekdaj v navadi. 

Novi predsednik Warren G. 
Harding ima tudi izdelane svo-
je vladne načrte, ̂ katere misli 
predložiti pri prihodnjem kon-
gresnem zasedanju^ odobritev. 
Ti njegovi načrti se pred vsem 
ozirajo na mednarodne zadeve 
kakor sledi: 

Proglasitev miru z Nemčijo, 
na podlagi resolucije, katero 
je že odobril dosedanji kon-
gres, je pa iisto ipreds. Wilson 
vetiral. 

Sporazum z raznimi d 
voj 

ržava-
o jaške mi v svrho znižanja 

sile ali razoroženja. 
Poziv državam na mednarod-

no konferenco, kjer naj bi se u-
redilo mednarodne postave in 
ugotovilo traien mir. 

Ustanovitev mednarodnega 
razsodila v svrho poravnave 
mednarodnih sporov. 

PodnredsedniV floolidcre na po-
tu v Washington. 

Northampton. Mass. 28. febr 
— NowH-zvolien; TKMloredsed-
T»i<V OalKnn Ooolidpe je da-

« «voir> ženo od"Oelial proti 
\V>«?>iin<rtrsrrn, lrier bo za svoi 
pott ; nrad dne-4. marca zapri-
sežen. 

P W h o d o m b i v š e g a cm 
vpmo-n"« in novecra n o d n r e d -
»aMniVn- r ! o H u W e - a pe i e z b r a l o 
r»n. VoVdvorrt n« s t o l n e l^Tid-
atnt. V: <»a mn v nr^dra.r s t i s -
V » l i rolro in 7 . fM\ **reoo v TKV 
frrm tit1« d n . Me-d d m i l i m i se 
io M r f J o o l i f V e i s k r e n o ivvdo-
v f l t n ^ i o d s v r » W a ožieera 
n n ' l n t o l i « .TaVob Lnei i 'a rv^ p o -
kl icu č e v l m r l a s k a t e r i m sta 
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K inavguraciji 4. t. m. 
Warren G. Harding, predsednik.—Calvin Coolidge, podpred«. Združenih držav. 

biLa zelo na roke. Mesto North-
ampton bo poslalo v Washing-
ton p o s e b n o , deputacijo, ki bo 
n a v z o č a p r i podpredsednLkovi 
i n a v g u r a c i j i . 

Senat proglasil konec vojne. 
Washington, D. C., 28. febr. 

Danes je senatna zbornica brez 
kake debate odobrila nadav 
t e s o k i ^ i j e k o n f w s a ; i k s ^ 
dno proglasi konec vojne in 
prekliče gotovo vojne postave; 
\\endar naj še ostane v veljavi 
znana Le ver jeva postava živil-
ske kontrole, postava glede iz-
daje potnih listov, glede trgo-
vine ® sovražnikom in glede 
vojnih posojil. Ta resolucija 
dalje določa uraden preklic voj 
nega stanja med Združenimi 
državami, Avstro-Ogrsko in 
Nemčijo, ki stcipi s tem dnem v 
veljavo. 

Hardingov kabinet. 
St. Augustine, Fla., 23. febr. 

—Novi predsednik si je izbral 
in določil za svojo administra-
cijo (kabinet) sledeče tajnike: 

Charles Evans Hughes, dr-
žavni tajnik. Hughes je bil 
pred leti guverner države New 
York? zatem je bil član naj-
višjega zveznega sodišča, leta 
1916 pa republikanski predsed-
niški kandidat. 

Andrew W. Mellon, bankir iz 
PennsyhTanije imenovan zakla-
Iničarjem ali finančnim tajni-
kom. 

John W. Weeks iz Mass. biv-
ši zvezni senator, vojni tajnik. 

Harry M- Dougherty iz Ohio, 
generalni pravdnik. 

William H. Hays iz Indiane, 
generalni poštar. 

Edwin Denby iz Mich., biv-
ši kongresni k,—tajnik morna-
rice, 

Abert B. Fall i<z N. Mex. biv-
ši zvezni senator,—tajnik za 
tranje zadeve. 

Henry Wallace iz Iowe, u- j jetski Rusiji. Dognano je, da 
rednik nekega farmarskega li- j je sovjetizem naravnost sfcod-
sta,-poljedelski tajnik. I ljiv interesom delavskih slo-

Herbert Hoover iz Kalif orni- je v, 

Ameriško organizirano delav-
stvo obsoja boljševizem. 

Washington, D. C. 27. feb. — 
Ameriška zveza (American 
Federation of Laiboir) je na 
svoji, tu se vršeči konferenci 
sklenila izdati na vse organi-
zirano ameriško delavstvo sva-
rilo in oklic, da naj se ogiba 
boljševiškega gibanja in bolj-
ševiške propagande. Označena 
delavska organizacija je na-
stopila te korake na podlagi 
lažnih poizvedb in informacij, 
kako še dandanes godi v sov-

Pri t ».j | »i i liki se jL« tudi dogna-
lo, da je 80 odstotkov ruskih 
k m e t o y že naveličanih sedanje-
Ka b ( ) l j š e v i š k e y a tiraustva. 

U v e d e n o s v a r i l o ali o-
klic je podpiral predsednik A. 
F. of L. Samuel Gclmpers 

Koliko je veljala predsedniška 
kampanja? 

Washington, D. C. I. marca 
— Skupni stroški v zvezi s 
kampanjo in izvolitvijo pred-
sednika so lansko leto. znašali 
$10,338,509. Od to s vote so re-
publikanski kandidat je potro-
šili $8,100,739, demokrati pa 
$2,237,770. 

je, bivši živilski administrator, 
—trgovinski tajnik. 

James J. Davis, iz Penna., 
svojecasni kovinski delavec in 
bivši predsednik bratske orga-
nizacije 1' MocsovV imenovan 
delavskim tajnikom. 

14 kongj-esnikcv umrlo od 1. 
1919. 

Washington, D. C. 27. febr. 
— Od skupnega števila (435) 
kcngresnikov, ki so se udeleži-
li 66. kongresnega zasedanja 
jil j je do meseca maja 1919 u-
mrlo 14. 

Žganje se sme krasti? 
Atlanta, Ga. .— Tukajšnji 

sodni'k Humpherys se je v neki 
tcžbi izjavil, da je dovoljeno 
krasti žganje, Mikor komu 
drago, ne da bi ga pri tem za-
dela kaka kazen. - Sodnik. 
Humphreys zatrjuje, da dan-
danes nima žganje v Ameriki 
nobene postavne veljave, torej 
tudi lastnika žganja ne more 
več ščititi nobena positava, ako 
mu isto kedo ukrade. 

Ta zadeva je prišla v jav-
nost, ker je neki tukajšnji de-
tektiv nekemu kršitelju prohi-
bicijske postavo ukral več 
steklenic žganja. 

164,354 ameriških potnih listov 
izdanih. 

Washington, D. C. 26. febr. 
— Tekom fiskalnega leta 1920 
je državni department izdal 
vsega skupaj 164,354 potnih li-
stov ameriškim državljanom, 
ki so odpotovali v, inozemstvo. 

Pomoč Amerike bedni Avstriji. 
New Ycrk, N. Y.— Od me-

seca maja leta 1919 do meseca 
okU bra 1920 je bilo iz Združe-
nih držav potom Hooverjeve 
oomožne administracije v Av-
strij poslanih 27,000 ton žive-
ga in obleke v skupni vredno-
sti $8,345.119. , 

Woodrow Wilson postane 
. odvetnik? 

Washington, D. C., 28. febr. 
V tukajšnji^ krogih se govori, 
da se bo dosedanji predsednik 
Woodrow Wilson v d oglednem 
5asu zelpet posvetil odvetni-
škemu poslu, in sicer v družbi 
dosedanjega državnega tajni-
ka Bainbridge Colbi-ja. 

Mr. Wilson je dovrtsil prav-
ne študije 1..1881 na univerzi 
v državi Virginia, 2 leti kasne-
je je imel pa odvetniško pisar-
no v Atlanta, Ga. 

V modernih časih se ni še 
nikdar in v nobeni dragi dr-
žavi linijskih delavcev tako 
zasliedovailo in morilo, kot se 
to vrši dandanes v barbarski 
sovjetski Rusjii. Ime "barbar-
ska" Rusija ji je nadela de-
lavska stranka Norvegije. 

Celo M. Merrheim, tajnik 
neke francoske delavske unije 
v Parizu in sam revolucijonar-
ni sindikalist je izdal na vse 
delavce širc-m sveta svarilen 
oklic, da naj protestira na-
pram sovjetski vladi na Ru-
skem. Ta oklic ve&ja tudi ame-
riškemu delavstvu. 

V tem oklicu se ostrot obsoja 
sedanji Sistem komunizma, 
kjer se unijske delavce sili k 
delu; kdor se noče pokoriti bo-
ljševiški vladi, tega se kaznuje 
s smrtjo ali z večletno ječo. 

Katoliški duhovnik bo imeno-
van konzulom. 

Columbus, O.—list. "Catho-
lic Oolumbi,an,, je te dni pri-
nesel senzačno vest, da bo pri-
hodnji predsednik Harding i-
menoval za ameriškega konzu-
la v Rimu dosedanjega župni-
ka katol. cerkve Matere Božje 
v Marion, O. Rev. Jos. N. Dun-
"iiijga, ki je osebni prijatelj 
novega predsednika. Ta izvan-
redna čast bo temu duhovniku 
podeljena iz vzroka, da si u-
trdi svojo slabotno tdravje v 
solnčni Italiji. 

List "Cincinnati Inquirer" 
zatrjuje, da bo to imenovanje 
odobril nadškof Moeller in 
apostolski delegat v Washing-
tonu. 

15 letna hči zaklala svojega 
očeta. 

Philadelphia* Pa. 23. febr. — 
1 ̂  letna deklica Mabel Lance 
je danes s kuhinjskim nožem 
zaklala svojega lastnega oieeta 
v silobranu, ko je slednji v pi-
janosti hotel umoriti njo in 
njeno mater. Koronerjevi po-
rotniki so mlado morilko opro-
stili i. -

Rusija dolguje Ameriki 200 
milijonov. 

Washington, D. C. 26. febr. 
— Finačni tajnik Houston po-
roča, da ima na rokah za $187,-
'300,000 zadolžil i h certifikatov, 
katere je pred leti podpisal ne-
ki zastopnik Kerenskijeve vla-
le za prejeto posojilo od stra-
ni Združenh držav. To posqiji-
:o je sedaj že poteklo. Nihče 
?e pa ne briga niti za plačilo 
glavnice, uiti za plačilo obre-
sti, kii znašajo 13 milijonov dol-
arjev. To svota vd vsekako za 
rodno izgubljena. 

Harding ne bo pripcznal sov-
jetske vlade v Rusiji. 

Chicago, 111. 25. feb. — Mr. 
Spargo, ki je nedavno ostavil 
m pustil socijalistično stranko 
;e je včeraj v Mestnem klubu 
:zrazil, da po njegovi sodbi. 
Hardingova administracija ne 
'->o nikdar pripoiznala sedanje 
sovjetske vlade v Rusiji. 
Govornik je bil pač mnenja in 
misli o sporazumu in • mirov-
nem s'tanju z Nemčijo. 

Svoje tozadevno mnenje je 
Mr. Spargo izrazil na podlagi 
astno skušnje, ko je bival in 

proučeval dlje čtosa sedanje 
razmere v sovjetski Rusiji. 

Velika nesreča na železnici 
Porter, Ind., 28. feb.-Siloči 

ob pol 7. uri se je na neliem 
križišču na tukajšnji postaji 
pripetila velika nesreča s iem 
da je Interstate Limited bifzo-
viak z največjo naglico z^del 
v kanadski brzovlak Michigan 
Central železnice. Do danes so 
potegnili iz porušenih vagonov 
že 44 mrtvih oseb, več kotJ50 
je bilo pa odvedenih v bliž ije 
bolnišnice. Med žrtvami 
nahaja največ potnikov kanid-
skega brzovlaka. 

Vzrok te grozne nesreče! je 
pripisovati neprevidnosti \4a-
kofvodje Michigan Central vla-
ka, ki je vozil z 65 milj brzjne 
na uro in ni zapazil 
križišču varnostnega 

16 mornarjev utonilo. 
Washington, 28. feb.—-Sinoči 

je došla mornaričnemu depart-
mentu brzojavna vest, da se 
je blizu otoka Colba v panam-
skem zalivu potopil torpedni 
ruisilec "Woodsey" vsled koli-
zije s tovornižkim parnikom 
"Inventor." Pri tej nesreči je 
utonilo 16 mornarjev, 112 je 
bilo pa rešenih na parnik 
"Aaron ward". Parnik "In 
ventor" je s tako silo zadel v 
rusiec " Woolsey" da ga je pre-
trgal v dva dela. 

ženska opravlja službo 
na v illinoiški Zakonodaji 
Springfield, 111., 24. febr 

"Rev." Norma Brown, ki 
danes opravila molitev v < 
žavnii senatni zbornici za po-
kojnim senat. Ed. Curtis-om 
samo prva ženska ki oprav 
službo senatnega kaplana, ajn-
pak je tudi najmanjša iziqed 
svojib sovrstnik-Ov in sovretiiic 
v celi Amenki; stara j e k<A*aj 
21 let. 

"Rev." M i 86 Brorwn ima kot 
pastorica v oskrbi "Christian" 
cerkev v Carlocku. Njen f oče 
je pastor "Christian" cerkjve 
v Bloomingtonu, njen stari oče 
pa pastor v naselbini Wapelfa. 

"Rev." Miss Brown je v ie-
latnj zborniici sledeče molila: 

uOče naš in naš Bog. Mi pri-
znavamo Tvojo pričujočnost W 
Te prosimo da blagosloviš jto 
naišo skup^činoi, tukaj zbrano 
za izboljšanje naše velike tn 
ljubljene države. Prosimo Te 
Tvojega navodila, da jim dfš 
Ti spoznavati, da niso sanfo 
ljudstvu države Illinois odgo-
vorni, ampak tudi Tebi, naše-
mu Stvarniku; in za te Te pr -̂* 
simo Tvoje pomoči. Na-
vdihni nas vse tu zbrane, ti 
obb(ajam6 spcimin pokojnika z 
jednakim domoljubjem; srčiio 
vdanostjo in pravičnim delov i-
njem. To nam dodeli ne san o 

poičast pokojniku, ampak tu-
di kot blagoslov vsem onim, ^i 
so ga poznali in ljubili. Amen. 

Umestna postava. 
Topeka, Kans. — V tukajš-

nji legislaturi je bil predložen 
zakonski načrt glede varstya 
in koristi delavcev v tej di 
vi in sicer na sledeči p< 
Nobena dražba, korporacija 
t\Txlka ne sme svojim ush 
bencem znižati^plače, če je v 
ne prisilijo tržne razmere, ajli 
če ni primorana prodajati svt-
jlh produktov pod določeno t>*-
žno ceno. 

LOGATEC ZOPET NAŠ. 
Trst, 28. feb. — Danes so ju-

goslovanske čete zasedle trg 
Logatec in želeizniškoi postajo, 
ki je glasom minule rappsjl-
ske pogodbe prideljen Jugo-
slaviji. 1 

Pržtej priliki so se vršile j v 
Logatcu primerno slavnosti s 
tem, da so vihrale odhajajoC^m 
Italijanom z narodnimi zasta-
vami jugoslovanske zastave. 



Dt.JV. Druž. St. 5 LaSalle, IU. otrok 16. leto da pristopi med 
Tem potom opominjam vse aktivne člane. Ni treba torej" 

članfe gori omenjenega društva, čakati da bi vas tajnik opomi-
dape prihodnje mesečne seje njal to dolžnosti ainpak vsa-
polnostevfctno vdeleže. ^ a v-ik6m slovenskem siifti naj bode 
sportedu bov volitev, o kateri 
stii gotovo vsak posebej brali 
v ^Gftasilu" čemn bo ista. 
* še omenim o delavskih 
razmerah tu v La Salle, ki so 
silno siaibe. Dve tovarne cin-
koviie so skoro popolnoma z 
radio itzjemo prenehale obrato-
vati tako je veliko naših čla-
nov 3db delo in zaslužek, kar 
slaibe vplivalo tudi na društvo. 
Naj ;bo vsakemu v svarilo, da 
ne pride semkaj .v La Salle 
dela iskat, ker bomo sami 
mogti iti s trebuhom za kru-
li omi Cinkovna v meč tu Peru 
že o£ 15. dec. počiva in pri 
znanem Heglerju imamo že tu-
di cel mesec neprostovoljne po-
čitnice, in nihče ne ve, kedaj 
se delo odpre. 

Toliko v .prijazno naznanilo, 
vsem onim, ki bi nameravali v 
La Sallu .iskat dela. 

Sotoratski pozdrav vsem čla-
nom in Sanicam If. S. K. Jed-, 
note. john Pražen, taj. 

Iz urada, tajnika društva sv. 
Frančiška Šaleškega št. 29 

K. S. K. J. Joliet, Ul. 
Članom imenovanega društ-

va se naznanja, da bo društvo 
imelo skupno velikonočno spo-
ved v sdboto dne . 5 marca im 
skupno sv. obhajilo v nedeljo^ 
dne 6. marca pri gsmi sv. masi. 
Člani so prošeni da se zberejo 
točno bb pol osmi uri v šolski 
dvorani; z regalijami. Clan© o-
pofckrjam, da.se udeleže veliko-
no&le spbvedi in obhjajila kor-
porativno, zakaj čim večje šte-
vilo nas bo, lepši ugled bo dru-
štvo imelo. Vsak član zna, da 
mora velikonočno dolžnost o-
praviti in zakarj ne bi skupno 
z društvom tega storil in se 
pokazal, da si praktičen kato-
ličan in dober član društva? 
Zatorej ne odlašajte, kajti od 
V8akega.se bo zahtevalo spo-
vedia listek iii če kateri zane-
mari ta o{x>min po preteku ve 
likonočnega Časa se bo ž njim 
postopalo po pravilih društva 
in K. Š. K. J.ednote. 
Doetavek: Ker mi ni bila dama 
priložnost, oziroma ker nisem 
bi pozvan od predsednka na 
govditniški oder na naŽem ju 
bilejnem banketu dne 6 feb. da 
bi se bil kakor društveni taj-
nik v imenu vsega članstva, 
vsem odličnim gostom in ude 
ležencem lepo zahvalil za njih 
udeležbo s katero so nas s svo-
jim pcsetom počastili in s tem: 

našo slavil ost povzdignili, za-
to si štejem v dolžnost da vsem 
skupaj izražam na tem mesth 
svoje priznaje. Malo je sicer 
že pozno; pregovor pa pravil 
boljše je pozno kakor pa niko-
li. Najpoprej izrekam zahva-
lo vsem če. duhovnikom, po-
tem vsem gl. uradnikom K. S. 
K. Jednote. Nalalje vsem urad-
nikom in uradnicam krajevnih 
društev [z Jolieta in Rockdala. 
Največjo zahvalo" pa izrekam 
našim starim sivolasim ustano-
viteljem društva, ker oni so 
položili temeljni katmen društ-
va in kupili zastavo sv. Fran-
čiška Šaleškega pod katero se 
danes zateka 584 članov Obeh 
oddelkov. Nadalje pa prosim 
vse one stariše kateri nimajo 
še otrok pri društvu, da '.jih v-
pišejo prej ko mogoče. Danes 
je naše ifruštvo prvo z mladin-
skim oddelkom pri K. S. K. 
Jedneti in da sd tega prvenst-
va ne Domo dali odvtoeti; to je 
pa ocfcvisno od vas kateri nima-
te še otrok pji drc&tvu. Ven-

"a to še ni vse da se otroke' 
V drbštvo in v ifaladin-

;i oddelek; amjpak ko izpoine 

geslo: kjer je moj oče, "tamkap 
bom tudi jaz! In vsaki sloven-
ski hčeri naj velijo tudi to, da 
kjer je njena mati, tamkaj naji 
tudi ona pristopi in potem bo-
de procvitalo društvo« sv. Fran-
čiška Šaleškega in naša K. S. 
K. Jednota. 
• .Z bratskim pozdravom 

John Gregorich, tajnik. 

dar 

Iz urada društva sv. Jožefa 
štev. 53. K. S. K. J. 

Na redni mesečni seji naše-
ga društva, vršeči se 13. feb-
ruarja je bilo sklenjeno slede-
če : 

Vsak član in članica plača 
od sedaj naprej lc (en cent) na 
mesec, za smrtninski asesment 
umobolnega sobrata Matevž 
Bizjaka, kateri se nahaja v 
Elgin State Hospital že več 
let. Ker 8e njegovi sorodniki 
ne zmenijo, zanj, zato se je en-
krat za vselej uredila njegova 
zadeva v tem ozira pri našem 
društvu. > 

Dallje, ker naše društvo pri-
redi na Belo nedeljo (3. aprila) 
veliko in krasno novo narodno 
igro "Veriga", vsled tega je 
bilo sklenjeno, da dobi vsak 
član po 2 tiketa za to priredi-
tev; tiketa naj skuša prodati 
svojim znancem in prijateljem, 
kdor bode potreboval še več 
tiketov naj se zglasi pri druš-
tvenemu tajniku. Cena tiketom 
je 50 centov vsak. 

, Kakor običajno, tako bo tudi 
letos imelo naše društvo skup-
no sv. spoved v soboto (19. 
marca) in skupno sv. obhajilo 
v nedeljo (20 marca) pri prvi 
sv. masi. V. ta namen naj se 
zberejo vsi člani in članice ob 
Dol osmih zjutraj v šolski dvo-
rani z društvenimi regalijami, 
da skupno odkorakamo v cer-
kev. 

Naznanja s© dalje vsem1 o-
nim, kateri so se priglasili da 
Pristopijo iz razreda A. v raz-
red B., da se naj priglasijo pri 
dustvenem tajniku po katerem 
načinu hočejo prestopiti. Pre 
stopi se namreč labjko na dva 
načina: 1.) Da se doplača vse 
zneske kar jih je član premalo 
plačeval. Na primer: član ki je 
pristopil k Jednoti leta 1906, 
takrat je bil star 20 let, torê  
v drugem razredu. Takrat je 
plačeval za smrtninski ases-
ment 66c a pravilno bi moral 
plačevati 90c na mesec, torej 
30c premalo vsaki mesec kar 
znaša $3.60 na Mo, do leta 
lk>9 j e premalo plačal $10.80. 
V letu 1909 je bil asesment po-, 
višan za 10c in od leta 1909 do 
leta 1915 se je premalo plače 
vad'o po 20c na mesec kar znaša 
v 6 letih $14.40, torej je plačal 
premalo $25.20. Pri 'tem pa Še 
niso obresti vštete katere bi 
znašale okrog 5 dol. Torej ta 
član fci doplačal okrog 30 doil. 
in bi plačal kakor je dosedaj 
90c mesto sedanjega asesmen-
ta $1.18, torej 28c več vsaki 
mesec. V prihodnjih devetih 
(9) letih bo ta član plačal 
$30.24 več asesmenta kakor bi 
ga po bivšem asesmentu; torej 
ako doplača $30. bo imel po 
preteku 9tiibj let 24c prebitka 
in vrh tega bo še v solventnem 
razredu. 2. Drugi način je 
pa ta: da član plačuje pravilni 
asesment po sedanji starosti, 
namreč kolikor je bil star 1 ja* 
nuarja 1921. Vzemimo zopet 
a slučaj 20 let,. kakor sem ga 

gori navedel. Sedaj je star 35 
et, torej plačuje ases. za 35 
jet $1.45 na mqsec, ka5r znaša 

55c več vsaki mesec, kakor bi 

GLASILO K. SLK. JEDN< 

plačeval, ako ;bi pravilni , 
ment plačeval ob p 
društvo, f a 
prihodnjih 5 letih 33" dol. v 
kakor ako bi plačeval pravilni; 
ases. ob pristopu v društvo. 

To sta idfva načina prestopa.' 
Kdor se jih hoče poslužiti, naj 
sc zglasi pri tajniku, ter naj s 
seboj iprinese vete stare pobirM-i 
ne (vplačilne). knjižice, da se 
zamero iz njih povzeti pravilni 
aseement, katerega je plačeval 
od leta do leta. 
f Naznanjam vsem onim etari-

seoi, kateri so priglasili svoje 
otroke za vstoip v Mladinski 
oddelek, da bo prišel društveni 
zdravnik v Opekovo dvorano 
dne 14. marca, da jih preišče,' 
kateri še nimate svojlihj otrok 
zavarovanih pri K. S. K. Jed-
noti, da j Si daste vpisati. Je še 
preoej starišev, kateri nimajo 
otrok zavarovanih, zato prosim, 
v njih lastno korist, da jih v-
pišejo pri našem društvu, za 

otroci zavaronvani do 450 dol. 
posimirtnine. Toraj ne odlašaj-
te, ampak jfih vpišite še danes., 

Kdor še ni stenskega kole-
darja K. S. K. Jejdnote dobil, 
naj se zjglasi pri tajniku, da ga 
dobi. Vše one, kateri imajo 
naročeno "Glasilo" svojcem v 
stari domovini, opozorjam da; 

Le na z 
jseeni seji, da katera članica se jf 
ne vdeleži, bode plačala 50c 
kazni ; izvzete so samo bolniice. 

•ski pozdrav, 
> Likovich, tajnica .j 

Ur. sv. Petra in Pavla Stev. 8S,-
Etna, Pa, 

Dajo še na znanje y&emu 
članstvu ovog društva, da ce 
mo ima ti ispovjed na 12. o. m. 
to jest u sulbotu na večer; sto-
ga molim sve Članove okolice 
Pgfc., da dodjii spomčnitog da-
na u crkvu sv. Nikole na Be-
nefttu, Pa., gdje smo dužni svi 
obršiti dužnost svoju kako to 
nas uči sveta vjera katolička. 

Ostali članovi, koji se nalaze 
u dailjini po drugima mjestima 
dužni so isto učinit dužnost 
svoju gdje inn jest to moguče 
te poslati oj/edulje na tajnika, 

borih l5c mesečno so njihovi Ja k o 811 i o n i k r -
šili dužnost svoju. 

Sa bratskim pozdravom, 
I. H. Radočaj, tajnik. 

sv. Petra in Pavla št. 91 
Rankin, Pa. 

S tem naznanjam vsem članom 
našega dtuštva' sklep seje 
dne 20. februarja, da se društ-

. sem vedel, in vedel sem 
, ko sem ga. na domu nje-

hč^re obiskal. Kako je' izobrazbi. Seveda omeniti mo-
vojasko korak^f po so^i v" ram, da ê to^prostovoljno. K*-

eb.; tUdi, jaur je bi 
jo znano, da je v sredo p.̂ feib. 
M k zdravniku v meeto, t,er im' 
obisk k svogim prijateljem na 
Market St., ter da je peš kora-, 
kaldoan^v, s ^ n ^ p f c k o utrudi 
jen. A, da bi, bii mrtev v pe-
tek, nisem mogel vOeti. Ven-, društvo z lepim pevs&im 

naročnino zopet ponove, sicer] v o v ^ } ™ »kupne velikonočne 
de bede naročnikom list usta-
vil. Ravno tako naznanjam, 
da že sedaj sprejemam naroč-
nino za list Mladinskega od-
delka "Angeljček". VsaJsa 
družina bi morala biti naroče-
na nanj. Naročnina znaša sa-
mo 1. dol. za ceflo leto. 

K sklepu pozdravljam vse 
Člane in članice K. S. K. Jed-
note, posebno pa članstvo dru-
štva sv. Jožefa štev. 53 K. S. 
KJJ. 

Zdravi! ) r 
Matija Ivanetič, tajnj]^ 

Društvo št. 74 Springfield, HI. 
Iz urada društva sv. Barba-

bare štev. 74 K. S. K. Jednote, 
Springfield, 111., se naznanja, 
da bedemo imeli skupno veli-
konočno sv. spoved v soboto 
dne 12. marca in v nedeljo 13. 
mar. skupno sv. obhajilo. Spo-
vedovati se bo> začelo ob treh 
popoldne do štirih, in od pol 
osmih zvečer naprej. Zato ste 
via vabljeni, da se vdeležite. V 
nedeljo četrt čez sedem se vsi 
zberemo v dvorani v župnišču 
in odkorakamo z znaki na pr-
sih k polosmi peti sv. maši, ki 
se bode darovala za pokojnega 
sobr. John-a Potrebuješ. Pok. 
sobr. Potrebuješ je bil rojen 
leta 1870 v Črni vaisi na Gorenj-
skem. V Springfield je prišel 
pred treindivajsetimi leti kot 
eden iamed prvih Slovencev 
tukaj. Umrl je nagle smrti 
14. januarja zjutraj; pokopali 
smo ga 17. januarja ob deveti 
uri zjutraj s črno peto sv. ma-
šo. Pokojni je bil član dveh 
driijštev: društva sv. Barbare 
št. 74 K. S. K. J. in društva 
Lincoln št. 123 S. D. P. Z. Za-
to so mu društva priredila lep 
pogreib in veliko drugega l jud-
stva se je vdetležilo pogreba, 
da je bila cerkev do zadnjega 
prostora napolnjena. Pokojni 
John je bil zelo mirnega znača-
ja in tudi Ustanovitelj tukajš-
nje slovenske fare sv. Barbare. 

in dva druga so naredili pr-
ve korake, ku/pili prostor in iz-
posodili denar na svoja posest-
va, da so lastnika izplačali; za-
torej nam bode vedno v spomi-
nu. Pok-cjnik zapušča tukaj 
žalujočo soprogo, siiia in dve 
hjčeri. • Tebi dragi John naj 
sveti veona luč! 

John Kulavic, tajnik. 

Spovedi dne 12. marca na so-
boto in v nedeljo dne 13. mar-
ca med prvo mašo bo sv. obha-
jilo. Kot po navadi vsako leto 
se bo spovedovalo od 4ih do 
6ih popoldne in od 7. do 9 ure 
zvečer; torej ima vsak član 
priložnost, da opravi .svojo ver 
sko dolžnost. V nedeljo prec 
ev. mašo naj se Člani zbirajo v 
cerkveni dvorani, odkoder 
sklepno odildemo "k službi bo-
žji 

Člani, ki nimajo priložnost 
iti ta dan k spovedi in člani ija 
potnih listih so prošeni, da to 
opr&vijo brez odlašanja in se 
izkažejo z listki potrjenimi od 
g. župnika. 

Sobratski pozdrav 
George Kroteč, tajnik. 

Društvo št. 80 So. Chicago, 111. 
Iz ur&da zgoraj omenjenega 

društva se naznanja vsem 91a: 
nicam, da se vdeležijo skupn6 
spovedi dne 5. marca in skup1 

nega sv. obhajila dne 6. marca 
pri 8. sv. maši. 

Iz urada dr. sv. Mlhalja br. 163 
Pittsburgh, Pa. 

Molim in proeim sve člane in 
članice ovog društva, da se u 
deleži jo u što večem številu pri-
hodnje sednice, koja če se vr-
šiti dne 13. marca 1921 jer 
mamo več važnih točka na raz-
glabanje o društvenima posli-
knijigj. Ujedno čemo hirati 
sebni odbor koji bu delal na 
prihcdnjoj veselici na dne 28 
marca, Jo jest na uskrsni pone-
deljek. 

Isto opominjam one člane, 
koji duguju, da podmirijo svoj 
asesment na prihodnjoj sednici 
inače bujo suspendirani, jer je 
na prošlej seji zakljuičieno, koji 
bu dva meseca duigoval, bu sus-
pendiran ako se ne javi I. taj-
niku u roku 8 dana posle sed-
nice, jerbo društvo ne može 
kvariti na nikomu poradi vefli-
kih troškov bolnih članova. 

Is/to opominjam sve člane i 
članice koji nitsu bili na veli-
konočnog dužnost i, kada je bi-
la skupna spoved, da to čim 
prije ciibave i svoje spovedne 
listke preporučijo I. tajniku, 
da mL se ne bu dugo vlačilo po 
knjigi. Uljudno očemo birati 
dru^oga zastopnika, jer nas 
bivrši zastupnik mora otiči na 
svoj razpoloženi stan i posao. 
Tuliko naznaje svim čla îom i 
članicam zgora imenovanog 
dmštva. 
_Sa sobvatskim pozdravom,^ 

Matt BroVeniČ, tajnik. 

Waukegan, 111. 
" Ne veš ne ure, ne dneva, ke-

daj te pokliče Bog iz tega sve-
ta—" Nekako tako sem vzkli-
knil v petek zvečdi- dne 11. feh., 
ko seiril Uvedel o smrti našega 
sobrata John Susteršič-a. 

Da' je bil naš John bolhn, o-
^iroma operiran na slepiču, dne 

dar bUa je resnica. V Četrtek, 
je tožil, da mu ni dobro, ter da 
ga nekaj ti^či. V petek je 'po-f 
kliteani zdravnik odredil, da a& 
ga prepelje v bolnišnico; sam} 

je sel ter se ,vlegel na nosilnico, 
med potjo je še prosil, da naj 
počasi vozijo, a prišedži v bol-
nišnico je po par trenutkih že 
umri.' 

Pogreb se je vršil v ponde-
ljek 14. febr. ob deveti uri do-
poldne s sv. mašo zadusnico iz 
slovenje cerkve na Mount 
Olivet pokopališče. Poleg na-
šega društva sv. Jožefa št. 53, 

S. K. J. se je koipcrativno 
udeležilo pogreba tudi bratsko 
društvo Marije Pomagaj štev. 
79. K. S. K. Jednote, za kar se 
mu v imenu društva sv. Jožefa 
na tem mestu najtopleje zahva-
ljujem. 

Pokogni John feusteršič je bil 
rojen pred 51 leti na Vrhniki. 
K društvu sv. Jožefa je pristo-
pil dvakrat; prvič 18. feb. 1901, 
a je pozneje odstopil, ker se je 
podali v staro ddtoovino. Ko 
se je zopet vrnil v Ameriko je 
takoj zopet pristopil, in sicer 
21. jan. 1908, ter bil ves čas do-
ber član našega društva. Pred 
nekako 15 leti je spremilo dru-
štvo sv. Jožefa, tudi, njegovo 
ženo Marijo k zadnjemu počit-
ku. K^jti tudi njegova žena 
je bilk članica nalega dnrštolL 
Tu zapušča žaltojdčo hčer ter 
nekoliko ožjih sorodnikov. 
Blag mu bodi apomin, in v mi-
ru naj počival 

Matija Ivan«tlč, dr. tajnik. 

ŽIVELA SLOVENSKA 
PESEM! 

Waukegan, H.j 
^Kjer petja slišat' ni, tam 

korajžnili ni l judi^)ravi šlo-̂  
venski pregovor. 

Res je, vsak ljubitelj petja 
to pritrdil, da pesem-

je nekaj posebnega,' 
vzvisenega, kar povsod 

vsikdar niti za denar ne mo-
kupiti. Lepo, petje blažir 

um, vnema ljubezen, povzdigu-
je srce proti vzvišenosti in; 
krotkosti. Vsakemu žavedneinu 
Slovencu je veliko, veliko na 
tem, da se naš jezik, naš sloves 
hrani tu v Ameriki od genera-j 
cijie do generacije. "Z nobenim 
govorom in učenjem se pa ne 
more v tako vel&i meri vneti 
ljulbezni do našega midega jezi-
ka kot s pesmijo. \ 

Ako se hoče vstanoviti pev-
sko društvo, je treba pevoe 
skupaj zbrati, kar stane veliko, 
truda. Tukaj hočem navesti 
misel, kako začeti s petjem po 
vsej državi. 

Naša dična K. S. K . J . ima 
velike, močnih društev. V ne-
katerih naselbinah bi počela ta 
društva lahko takoj s petjem, 
samo'zavzeti bi selilo treba 
to vz\-i'šeno stvar.. O kako lepo,., 
kako krasno bi bilo pri naši: 
Jednoti in/nj&iih društvih, ko 
bi imelo skoraj vsako' drufetvo3 

svoi ipevskL zbor. Kako spod-
budno bi bilo, ako bi na dru-
štveni veselici pel p^vBki zbor. 
Kako lepo bi bilo tudi ko sprej-
memc, našega sobrata do groba, 
če bi diuštvrena sloven ska. pe-
sem krpela^roti nefcu za'pokoj-^ 
nikovo dušo; ka^ti nabožna pe-
sem je tudi molitev. 

Slovenec ima iprožebhi posliih 
za petje že po.rojstvu; to je že 
znana stvar. Dobro se še spo-
minjam zadnje konvenčije Ki 
S. K. J. koliko delegatov je bi-
o pevcev. Ako se napravi to) 

da bode imelo vsako društvo 
Svoj pevski zibor,1 bode naša 

glavna Ji 
štva nap 

Eio miadenijeev in mladenk, tn 
rojenih bi pristopilo k našijp 
društvom,, kar bi drugače mor-
da ne pristopili. Naša društvi 
bi "bala več kakor, samo ^Varo-
valna druitva. Kak ponos od r r a s - i bi 

rom! , V ta namen prosim 
st^o duhovščino, vodstvo J< 

n̂ote, vodstvi podrejenih dru-
štev, da se zavzamejo za to ph-
inenito stvar. 

V naselbinah, kjer je cerkve-
ni organist, bi bilo'to čisto lah-
ko; kjer pa teh ni so pa v vsaki 
naselbini mladeniči in deklet d, 
ki igrajo glasovir; ti bi lahko 
poučevali pevske zbore. 
< Kako dobiti pesmi, ali nof< 

bi tudi ne bilo težko, ker bi 
iiaročevalo potem v veliki 
ri; samo malo zanimanja za t< 
stvak* je potreba, pa bode šil< 
Ako se pri naši Jednoti to 
seže, bode imela naša Jednot< 
nekaj, kar jo bode povzdigova-
lo nižd VBe Jednote. 

John Umek. 

PEOSKJA. J 
Cenjeni mi rojaki in člani Kj. 

S. "k. Jednote: Jaz, John K 
čevar seen se zopet namenil p 
sati en par besed, s katei 
Vaš prisrčno prosi m pomoči, d 
se rešim te nesreče. 

Prosim vas g. urednik, da zo» 
pet odmere malo prostora y 
'Glasilu" za mojo prošnjo, 
katero prosim pomoči. Pi 
rAi je urednik lista i L Unione 
iz Puebla, Colo., da nimajo 
zkdosti denai^a fea ponovno 
bravnavo; zato "prosim V 
Slovence, da mi pomagate, d; 
me he bodo po krivem na 
obsodili, ker jaz sem pri 
čisto nedolžen. 

Moja ponovna obravnava 
bo vršfola meseca aprila t. li 
Saj vam je že zaiano,,da se vrši 
obravnava y Gunnison county 
i i vse to dela stane dosti de-
narja-

Prosian Vas torej še enkrat 
prav lepo, pomagajte mi, za 
kar bom vsem ameriškim Slo-
vencem clo smrti hvaležen. 

Š spostovanjep, 
John Kočevar, 

Office of Sheriff, 
Telluride, Colo. 

VirklGA VZEOKOV. 
Ako hočete doseči uspeh pri 

"biznesu" marate neutrudlji-
vo delati. Da pa zamorete ta-
ko delati, morate zaeno skrbe-
ti za svoje z'dravje. Ako daje-
te pravo skrb za samega sebe v 
ffeiČnem očziru, ne boste tratili 
sv<$o moči in eneržije; s tem 
boste tudi odstranili nepotreb-
ne Skrbi pri zdravljenju; jema-
1} boste gotovo najboljša zdra-
vila. Vpoštevali boste dalje 
iine telX zdravil. Katera pa 

Trinerjeva Angeiica gren-
ka ionika,—Mr. Frank Smith 
riam je dne 26. nov. 1920 iz La-
riiire, Ohio sledeče pisal: Jaz 
ne čutlin več pri dedu toliko sla-
bosti odkar jemljem Trinerje-
Vo angelica grenko toniko.M— 
tbnikat, kakor tudi Trinerjevo 
^reiiko zdravilno vino so naj-
Holj zanesljiva zdravila,4iar jjh 
jb -na prodaj v lekanii ali pri 
tjrodajalcih zdraviL Pomaga-
jl> zoper revmatizem,, nevralgi-
Jb, hrbtobol, izpahke, otekline 
1. t. d. Poskusite enkrat Tri-
jerjev liniment; ako imate vne-
tje grla gr^lajte Trinerjev An-
tiputrin, najboljše antoseptič-
rio zdravilo za izpiranje ran itd. 
—Joseph driller Company 1333 
—45 Š. Ashland Ave., Chicago, 
til.' : (Advertis). 

defeku, ki ne ljubi svoje 
ihatere ni dosti pričakovati. 



Timleji krščanstva. 
(Spisal dr. Ivan Svetina,) 

(Nadaljevanje) r 

Preden je bilo človeštvo fcpO-
sobno, sprejeti jasno razodetje 
o treh božjih osefoah se je mo*' 
rala utrditi vera v enega Boga. 
Tudi primerno je, dri nam je 
najleipšo Skrivnost o Bogu pri-
nesel sa mbažji Sin, Jezus Kri-
stus, ki je bil od vekomaj v 0-
četovem naročju. Zato naha-
jamo jasen nauk šele v notem 
zakonu* i 

a) Tri božje osebe so se de-
jansko raz odele pri Jezusovem 
krstu. Sveti Duh se je v po-
dobi goloba prikazal nad Jezu-
som in Bog Oee se je oglasil: 
44 To je moj ljubljeni Sin, nad 
katerim imam veselje" (Mat'. 
3, 17). 

> ^ f i t v " 
Apostolom pa je Jezus naro-

čil: "Pojdite in učite vse naro-
de in krščujte jih v imenu Oče-
ta in Sina in Svetega Duha" 
(Mat. 28, 19.) 

b) Da je vsaka božja oseba 
pravi Bog, sveto piamo jasnb 
pove: -

Oče se imenuje Bog: "Slav-
ljen bodi Bog, Oče našega Go-
spoda, Jezusa Kristusa" (Ef.l, 
3). Na drugem mestu se ime-
nuje živi Bog: "Ti si Kristus, 
Sin živega Boga" (Mat. 16, 
16). ' 

Sin se imenuje Beseda, ki je 
bila v začetku pri" Bogu" in 
Bog je bila Beseda" (Jan. 1, 
1). 

Sveti Duh se izrecno imenu-
je Bog: "zakaj je satan izkušal 
tvoje srce,"1 je očital sv. Peter 
Ananiju, "da si lagal Svetemu 
Duhu ? Nisi lagal 1 judem am-1 

pak Bogu" (Dej. ap. 5, 3). 
c) Da imajo vse tri božje o-

sebe skupno eno in isto neraz-
deljivo božje bistvo ali isto bo-
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to^v^Bfol^ib-slavi- T r i f a n e M t e l e S B ^ 

"Disi je torej ilauk o presve-
ti Trojici globoka verska Skriv-
nost,; ki bi je1 samo s svojim u-
niorii fiikdar ne mogli spozn&ti 
in jfc tudi sedaj, ko nain je raz-
ideta, iie niorfcmo popolnoma 
razumeti,' je ve*idar v svetem 
pismu novega zakona iii v ufct-
nefo. izročilu ter nauku svete 
Cerkvfc izrečena tako jasn<V da 
natančno i Vemo, kaj ,ih kako 
moramo v^roVatf. ; Teni večje 
bo, ako to' v^o ohranimo, nase 
veselje v nebesih ko boiiio trO-
edinega Boga iz obličja v oblič-
je gledali tei-^ jezove'neskonč-
ne blaženosti ha v£e veke se u* 
deleževali. : 1 4 ' 1 

Tu ha zemlji radovoljno u-
klonimo svoj omenjeni um ne-
skončni božji'modrosti ter nez-
motljivemu nauku sv. Cerkve. 
Naj^fobdkejšo skrivnost pre-
svetfc' Trojice pa ponižno moli-
mo In častimo zlasti s tem, da 
vsčkd&r lepo in pravilno dela-
mo L Znamenje sv. 1 križa ter s 
premislekom in pobožno izgo-
varjamo starodavni -slavorek: 
"Cast' bodi Očetu in Sinu in 
Svetemu Duhu _—' kakor je bilo 
v začetku, tako zdaj in vselej 
in vekomaj. Amen." 

< VI. * 
; TRETJA TEMELJNA 

RESNICA: 
Da so tri'božje oseb®: Oče, Sin 

> in Sveti Dnh. 
Danes taden sem vam govo-

ril o tretji temeljni'resnici ka-
toliške vere: Da so tri božje o-
sebe: Oče, Sin in Sveti Duh. 
, K temu, kar sem vam o tej 

lesnici zadnjič povedal, moram 
še nekaj dofetatiti: 1. Kako so 
si cerkveni učeniki prizadevali 
s primerami vsaj; nekoliko po-
jasniti to najveličastnejšo in 
najglobokejšo skrivnost, zlasti 
večno rojstvo SinaiZ Očeta in 

zjo naravo, je Kristus o 8e-Izhajanje^ Svetega Duha iz <>' 106 milijonov ljudi "se jih k 
bi in Očetu povdclal z bfcse*as in Sina. 2. Zakarj Jo rfkri- rcgflbvam prišteva le 44 milijo-

vnofct 'prî te^vaiho 'temeljnim1 

meriškega naroda. 
Rev. Anton Sojar. 

(Nadaijefvanje.) 
Poleg cerkva so nasi praded-

je ustanovili javne (public) 
šole. Doma so sitariši otrokom 
vzbujali Verskega duha, šola 
jim je dala izobrazbo. Vendar 
že v cfrtigem rodu opazimo, da 
je verska gorečnost pojemala. 
Vsled pomanjkanja verskega 
pouka v šoli' j© siijaj Verskih 
idealov Obledel. Verovali so 
vsi v Bpgaf ker takrat bi bila 
grozna Sramota Za vsakega, ki 
bi se drznil Boga tajiti. Svet 
je rastel, se množil. Razne voj-
ske so ljudem odprle pogled po 
tej veliki zemlji — mlada, lepa, 
deviška zemlja, ki je komaj ča-
kala, da j<j kdo pride obdelat, 
skriti, dragoceni zakladi v ze-
mlji — to je ljudi zvabilo z do-
ma, do so šli in iskali srečo v 
bogastvu. Šli so, kamor jim je 
bolj kazalo, da ibodo obogateli 
in tam so se naselili.' Zidali so 
svoje hiše, denar vložili v ma-
la podjetja ali z njim kupovali 
zemljo. Na verske potrebe ni-
so toliko mislili. Za cerkve že 

bilo dosti denarja. Nasel-

mi: "Jaz in Oče sva eno" (Jan 
10, 30). Eno, ne pa eden. Eno 
in isto božje bistvo, ne pa ena 
in ista oseba. Enako ima 
Sveti Duh isto božje bistvo, ka-
kor Oče in Sin, ni pa ista ose-
ba. 

č) Različnost osefo je glede na 
prvo in drugo osebo razvidna 
že iz imen "Oče in Sin," ki iz-
ražata tudi, kako razmerje je 
med prvo in drugo božjo osebo: 
Sin je rojen iz Očeta. 

Različnost Svetega Duha od 
Očeta in Sina pa sledi iz Jezu 
sov i h besedi: "In jaz bom pro-
sil Očeta in drugega tolažnika 
vam bo dal, da ostane z vami 
vekomaj, Duha resnice" (Jan. 
14, 16—17). Da izhaja SVeti 
Duh iz Očeta in Sina, uči Jezus 
Kristus z besedami; "Tolažnik 
pa, Sveti Dull, ki ga pošlje Oče 
v mojem imenu, vas bo učil 
vsega" (Jan. 14, 26). "Kopa 
pride tolažnik, ki vam ga jaz 
pošljem od Očeta,... bo pričal 
o meni" (Jan. 15, 26). 

B. Iz ustnega izročila je jas-
no, da je sv. Cerkev vedno ve-
rovala in učila nauk o presveti 
Trojici. To priča sveti krst, 
ki se deli v imenu Očfeta in Si-
na in Svetega Duha, znamenje 
sv. križa in slavorek: "Čast 
bedi Oeetu in Sinu in Svetemu 
Duhu!" 

Cerkveni očetje soglašajo v 
tem nauku in o njih soglasju 
poroča zlasti sv. Avguštin, ki 
pravi, da so vsi katoliški razla-
gatelji svetih knjig, kateri, so 
pred njim pisali o presveti 
Trojici, učili isto, kar je ob nje-
govem času učila sveta Cerkev. 

V apostolski veri molimo: 
Verujem v Boga" in potem na-
števamo tri osebe: "Očeta« vse-
mogočnega," . . . "Jezusa Kri-
stusa, Sina njegovega edine-
ga" in "Svetega Duha". V 
nicejsko-carigrajski veri je po-
vedano isto; poudarja pa se 
proti takratnemu . krivovercn 
Ariju, da je Sin božji z Očetom 
enega bistva, in proti krivo-

u Macedoniju, da je Sveti, 
pravi Bog, ki ga z Očetom 

ni 
bine brez cerkve, otroci v a-
meriške javne šole. Sveto pis-
mo je izginilo z mizice in so ga 
kam vtaknili kot stvar, častit-
ljiv spomin. In tako so rastli 
rodovi eden za drugim: zme-
rom večji po številu, nekateri 
vedno bolj bogati na premože-
nju, a vere ni bilo mnogo, po 
nekod nič. Zakaj! Stariši so 
se vedno manj brigali, duhov-
nika ni bilo,'šola v tem oziru 
ni storila nič. In danes? We 
are not a Church going people 
—nam je že cerkev tuja, mi ne 
hodimo v cerkev, kajti izmed 

bodo to krivdo in odgovornost 
tvoji 6trtx$i na te zavračali in 
tebe dolžili vsled tvoje verske 
brez/brižnostii, potem nobena 
beseda ni dovolj trpka, ki naj 
obsoja tvojo zanikrnost. 

V Hearst's Magazine, ki ni 
katoliški in tudi ne protiverski 
list, je probčil meseca decem-
bra 1920 neki William G. 
Shepherd, ki ni katoličan, kra-
sen Članek: Do Your Children 
go to Church ? Ali vaši otroci 
hodijo v cerkev! Članek je 
jako zanimiv" in poučen* kakor 
da ga je spisal kak zaveden 
katoliški oce. Glavne točke v 
tem Članku so: 

Božič se bliža,—Preteklo je 
145 let odkar so naši pradedje 
praznovali prvič najslavnejši 
dan zmage v zgodovini Združe-
nih držav, dan neodvisnosti (1. 
1776). Letošnji Božič je 145. 
Božič, ki ga bo obhajal sesti 
rod naših slavnih pradedov. 
Poglejmo te dni, ko se bližamo 
Boiičhi, kakšni so bili šesteri 
rodovi tod ustanovitve Ameri-
ke y verskem oziru in kakšen 
bo prihodnji rod. — Pred 145. 
leti (je bilo v Ameriki vseh lju-
dij v vselh državah 3 miljone. 
Vsi ti ljudje, četudi raznih ver, 
so bili pobožen, veren narod, ki 
so radi prebirali sveto pismo, 
radi molili, vsi — od predsed-

zasedeni. Ceste, stavbe, raz-
dejana mesta, sela vsa požga-
na. Blata grozno do kolen, ža-
losten prizor očem. Rusi pa &o 
nas gonili, tepli, bili in podili, 
lačne, žejne dam in noč, okol 
praznih kmečkih koč. V me-
stu Lvovu smo počili, jed, pi-
jaičfcvsi kupili, da prav lačen ni 
bil vsak, ko smo sli potem na 
vlak. V vlaku smo se skup 
tiščali, in od mraza trepetali. 
Bil vagon je brez peči, kar je 
slalbo v Rusiji. In po vožnji 
trudapolni, prišli skoro smo ne-
voljmi v veliko mesto Kijevi, 
kjer ostali smo dva dni, polni 
mraza in uši. Tretji dan nas 
skup zbero, bilo nas je osem-
sto; na postajo nas ženo, da na-
prej odrinemo. Dnevi tam so 
dolgi bili, ker počasi smo vozi-
li. Komaj šele šesti dan, pri-
Mesto Kazan starodavno, bilo 
mu mestu starodavnem, ki le-
ži v polju ravnem, smo ostali 
štiri dni, v zapuščeni fabriki. 
Mesto Kazan starodavno bilo 
pa je nekdaj slavno, tu kralje-
val nekdaj sam kralj Tatarjev 
Šamil Kan. Ruski car pa Ivan 
Grozni, vdari nanje v zimi poz-
ni, jih premaga, razkropi, me-
sta pa osvobodi. Zdaj pa do-
sti godovine, le vrnimo se v 
zidine. Vsak je mislil, da s 
Kazane, več ne gre, da tu osta-

nika Washington, ki je molil K a r n a m povedo en dan, 

resiiicam katoliške vere. 
li Nrfuk o presveti Trojici 

je skrivnost v najtesnejšem po-
menu, zakaj človek je z narav 
nim umom sam o* sebe ne more 
niti slutiti in je — tudi po sve-
ti veri poučen — ne more dose-
či z umskimi razlogi: ne more 
je ne dokazati, ne ovreči, ker 
je nad ustvarjenim umom. 

Razlog, zakaj ni mogoče do-
umeti presvete Trojice, je v 
razmerju stvari do stvarnika 
Sv. Tomaž Akvinski razlaga: 
Človek z naravno pametjo ne 
more priti k spoznanju Boga 
drugače ko. po stvareh. Stva-
ri vodijo k spoznanju Boga 
stvarnika. Stvarilna božja moč 
pa je skupna vsej Trojici in 
spada zato k enoti božjega bi-
stya, ne k različnosti oseb. Z 
naravno pametjo je torej mo-
goče spoznati, da je Bog in da 
je en sam Bog, ne pa, da so tri 
božje osebe in kakšno je raz-
merje med njimi 

Dasi je nauk o presveti Tro-
jici Človeškemu umu nedosežna 
skrivnost, so sv. Anzelm in sv. 
Tomaž Akvinski poizkušali 
presveto skrivnost s pomočjo 
primer nekoliko globlje spoz-
nati." Njihovo . razmišljevanje 
nam odpira krasen pogled1 v 
notranje božje življenje. 

Najbližja podoba presvete 
Trojice je človeška duša in nje-
no na jodličen jše delovanje: 
spoznanje in hotenje. . i 

Duša sama, vir spoznanja in 
hotenja, je podoba prve božje 
osefae, ki je večni vir Sinu in 
Svetega Duha, sama pa iz no-
beno druge osebe ne izvira. 

Ko tako mislimo na Boga, 
kako živi sam v sebi od veko-
maj,. imamo približni pojem pr-
ve božje osebe: Boga Očeta. 

Božje življenje je slično ali 
podobno življenju Človeške du-
še. 

Tajnost, katero nosiš v srcu 
je tvoja služabnica; če boš pa 
ajnQsj. postavil na svobodo, bo 

ista postala tvoja gospodarica. 

nov; izmeti 20 milijonov otrok 
v javnih šolah frih niti polovi-
ca ne hodi ob nedeljah h krat-
kemu verskemu pouku in o ve-
ri prav nič niso poučeni. V 
New Yorku na primer izmed 
milijona otrok jih polovica, to-
j e500,000 raste brez vsake ver-
ske vzgoje. Nekako 60 mili 
jonov ljudi v Ameriki živi ^ 
majhnih mestihj in na farmah 
Marsikje daleč na okrog ni no-
bene cerkve, tupatam v kakšno 
malo cerkvico pride po enkrat 
na mesec kakšen duhovnik. 
Kaj more dubc.vnik storiti za 
otroke v eni uri enkrat na me 
sec? 

Božič se bliža in naša srca 
so iprazna, verskih občutkov in 
—kam plovemo! Kakšna je bo-
dočnost našo države! Ta rod, 
ki s^laj raste, ti otroci, ki se-
daj hodijo v šole hrez verske-
ga pouka, bodo naši potomci, 
bodo vodili državo, ti bodo vo-
lili izmed sebe predsednika te 
države, ti bodo sodniki, po 
slanci, ki bodo delali postave, 
ti bodo časnikarji, ki bodo po-
tom časopisja govorili milijo-
nom ljudi, ti bodo vodili šole 
in univerze, ti bodo profesorji 
trgovci in delavci. Kakšno bo 
njihovo življenje? Kakšne bo 
do njihove postave? Kakšna 
bo usoda Amerike v rokah na-
ših potomcev, vzgojenih brez 
vere! . . . . . . " 

Božič se bliža. Ali tvoji o-
troci vedo, kaj je božič! Ali se 
vesele Božiča samo zaradi bo-
žičnih daril!" Ali vedo, ali .so 
poučeni, da to je dan rojstva 
Kristusa, ki ga krščanski svet 
moli kot Sina božjega in Odre-
šenika sveta! Ali so pa mor-
da tvoji otroci toliko nevedni, 
da jim je Božič drugi—Santa 
Claus! — V prosti deželi živiš, 
nihče te ne more siliti otroke 
učiti vere, če ne maraš. Toda 
kaj pa, če tvoji otroci, ali pa 
še bol j otroci tvojih otrok, bodo 
zavračali vso krivdo na svoje 
sitarise in bodo rekli: O veri 
nič ne vem, zato ker me v veri 
niso vzgpjili moji stariši? Če 

v Valley Forge, doli do zadnje 
ga najbolj skritega državljana. 
Sveto Pismo je bilo v vsaki hi-
ši sveta knjiga. Imeli so jo v 
sprejemni sobi na mali mizici. 
Na prvi list te knjige so bili 
napjsani najvažnejši družinski 
dogodki: dan poroke starišev, 
dan rojstva in krsta otrok, dan 
smrti kakega člana v družini. 
Vsi so radi hodili v cerkev. Na 
glas je bral otrok v hiši sveto 
Pismo in oče in mati in vsi 
drugi 6o pazno poslušali. Do-
mzv fcktipn'o in na glas moli-
li jfi materino naročje je bilo 
za otroke oltar. 

Kako je bilo v 
Sibiriji: 

Nedavno se je vrnil iz ujet-
ništva v Sibiriji rojak Josip 
Grdma k svojemu stricu, zna-
nemtf pogrebniku in trgovcu 
Antonu Grdini v Clevelad, O. 
Kako, se mu je godilo v Sibiriji 
je navedenec sestavil v pesniški 
obliki pod naslovom: "Naša u-
soda." Ta zanimiva pesem se 
glasi: 

4 4 Po večjh mesecih službo-
vanja, n^ica nam se ta naz-
nanja: na vojsko jutri odrine-
mo, nad Ruse v Galicijo. Že 
zgodaj zjutraj smo vstali, in s 
Kosarne se podali, bilo nas kom-
panija ena, na čelu godba tuc. 
vesela. Še enkrat vsak slovo je 
vzel, kar ljuibil, dragega je i-
mel. Bog ve, li pridemo nazaj v 
prelepi naš domači kraj.. Od-
peljal vlak, pa mi veseli vriska-
li smo in tudi peli. Korajžni bi 
li smo vsi, saj smo slovenski 
fantje mi. Po dolgi vožnji smo 
dospeli na Ogrsko, h gališki 
meji. y mestu Eperjes potem 
stopili smo iz vlaka ven. Potem 
pa peš naprej smo šli, dok v 
boj širno primaršali. So šrapne-

nas pozdravljali. Vsi smo 
lačni, trudni bili, pa so nas še 
pretepali, če kdo je zad ostal, 
j?a je desetnik s palco vžgal. 
Tako, da vsi smo z mučeni, spet 
v boj primaršali. Boj se vname 
lud, krvav, kroglje pojejo o-
koli glav. Ljut naskok se zdaj 
začne; bajoneti zažvenče, ki po 

olju tekla je. Ruska sila je 
velika, nas od vseh strani že 
stiska. Strojna puška je razbi-
a, kompanija vsa pobita. Kar 

nas je ostalo še, vjeli so od Ru-
sov vse. Bili tu smo vsi enaki, 
oficirji in prostaki.; V ruskih 
bili sqio pesteh, spali smo na 
trdih tleh. Potno palco v ro-
ke vzeli, tmdapolno pot začeli, 
po deželi Galiciji, od Rusov že 

da gremo s Kazana stran, tri 
stošestdeset daljave, bile to so 
milje prave. Sever hjud je ved-
no bril, dobro lica posmodil. 
ko je v rusko selo, kar po šti-
rih ali pet, šli smo spat in na 
obed. Tukaj nam je rusko 
ljudstvo, skaizovalo blagoču-
stvo. Pravijo, da je Rus Slo-
van, to sem videl vsaki dan. 
Caja dali so in hleba, kolkor 
nam je bilo treba, juho kuhali 
nam so, zraven davali meso. So 
Slovence radi imeli, mejtem ko 
so Nemce kleli, posebno ime 
Madžari, vsacega Rusa razjezi. 
Prišli smo v tatarska sela, tam 
nam je pa slabša pela, živeža 
preklet Tatar, pa ne da nit za 
denar. Dvajset dni popotova-
nja, ko novica nam naznanja, 
da je blizu Sarapol, to je mesto 
naš simbol. Kar po štiri smo 
na cesti se vredili in skoz me-
sto smo marširali lepo, da je 
vse nas gledalo. Ko v kasar-
no smo dospeli, so Slovence 
skupaj deli, v gornji sobi smo 
se vsi, zdaj lepo nastanili. Že-
lja vseh je bila ta, da se voj-
ska kmal konča. 

Jos. Grdina. 

POŠILJANJE DENARJA 
V KRONAH IN f 

DIN ARIH 
/ 

v vse le raje Jugoslavije potom po-
šte im telegrafično po 

najnižji ceni. 

IZPLAČUJE SE V GOTO-
VEM DENARJU 

• ' * • * * r - • »M • . 1 '"i-' , - » " ' 
v vsi Jugoslaviji točno in s polnim 
jamstvom. Mesta v katerih se' 
lahko osebno prejme denar so Za-' 
greb, Osijek, Vršac. Čabac, Du-
brovnik in Brod. Za vsako poši-
Ijatev svote $100.00 plača se $3.00. 
Najnižja cena je $1.00. 

..Prodajamo parobrodne listke za 
vse črte po v$tanovni čeni. 

Prejemamo denar na vloge in' 
plačamo po 4 odst. obresti. 

Dajemo nasvete m pojasnila v 
vseh ozirih Jugoslovanom brez-
plačno. 

EMIL KISS, bankir 
132 Second Ave., 
New York, N. Y. 

KAKO SE UČITE ANGLEŠKO 

V7P.niite v roke angleško knji-
ali časopis, beležnico (note 

book) in Angleško-sio ve aski 
besednjak, ki ga je sestavil dr. 
Kern. Vsako neznano besedo 
poglejte v besednjaku, kako se 
izgovori in kaj pomeni; zapiši-
te neznane besede v beležnik in 
jih večkrat ponovite. V par me-r 

secih boste imeli lep zaklad 
gleških besed, katerih bi ne da- i 
li za stotine dolarjev. Cena be-; 

sednjaku je $5 s poštnino vred.) 
Vsaka hiša bi morala imeti to11 

knjigo. Naročite jo na ta na-
slov: 1 

Dr. F. J. Kern . f 
6202 St. Clair Ave. ~ | 

Cleveland, Ohio. , j 
Istotako lahko narQcite za $1.-' 
25 Zormanove pesmi, ki bodo' 
ugajale mladim in starim. 

V BLAGOHOTNO UVAŽE- ' 
VANJE. 

Ta banka je odprta vsak dan -j 
od 9. ure zjutraj do 3. ure po« i 
poldne. Poleg tega je tudi od->-i 
prta vsako soboto in vsak pla-
čilni dan (pay day). Zvečer 
od 7. do 8. ure. S tem se nudi 1 
lepa prilika vsem onim, ki de- j 
lajo čez dan, da lahko svoje 
bančne posle zvečer izvrše. A-
ko pa vseeno nikdar nimate ča-HARMONIKA NA PRODAJ 

Kranjska harmonika, trivrst-' sa in imate morda kako poseb 
na dvoglasna in sicer Lubaso-1 no važno stvar za urediti, po-
vega dela še prav nova se pro-'kličite nas na telefon "Chis-
da. Katerega veseli na'j piše holm 51" do 6. zvečer, kasne-

je pa "Chisholm—106" ter na naslov: 
FRANK PIŠKUR, 
308—97th Ave. W. 

Duluth, Minn. 

HOČETE LI ZASLUŽITI KAJ 
DENARJA POSEBEJ. 

Žernske in deklice, tu se vam nu-
di lepa priKka, da si v prostih urah 
prislužite kaj postranskega denarja 
s tem, da izdelujete raznoJične 
stvari iz malih krogljic, n. pr. pri-
veske za žepne ure, verižice, ročne 
torbice i. t. d. Pletenje ročnih del 
s takimi krogljicami je zelo pri-
jetno in zanimivo. Za take stvari 
je vedno veliko povpraševanje. Mi 
vam bomo pojasmili, kako zamore-
te take stvari dobro prodajati. Po-
šljite nam en dolar in mi vam bo-
mo posla4i po paketni pošti poseb-
no "Simplex" pripravo za tkanje 
takih stvari. Ista obstoja iz 3000 
(tri tisoč) različhih malih koravd 
(beads), 2. šivank. lepih vzorcev 
in navodla. Isto je zelo lahko iz-
delovati, celo za otroke. Vse to 
stane samo en dolar. Ako vam ni 
po volji, vam denar vrnemo. Mi 
prodajamo raznovrstne koravde 
(beads) po ponujenih cenah. Ni 
nam treba pisati, ampak pošljite 
samo en dolar na ta oglas in nam 
vse pošljite. Označite tudi 6voj 
natančen naslov. Čez par dni vam 
vse skupaj dopošljemo. Storite pa 
to takoj. 

Novelty Manufacturing Co., Room 
18, Southern Bldg., Dept. 109-a, 
Tampa, Fla. 

vprašajte po vašem rojaku Ja 
cob Osbolt-u, ki vam bo šel na--
roko s postrežbo vsak, vam pri-
yjuden čas. 
FIRST NATIONAL BANK ' 

V,« i« 

Chisholm, Minnesota. 

Starokrajske kose 
Ker me je več rojakov naprosilo, ' 

naj jim preskrbim nekaj pravih sta-
rokrajskih kos, sem jih naročil par sto 
in. kose sem že dobil Kedor želi ka-
tero, naj si jo takoj naroči in ob jed- -
nem pošlje denar. 
Ena kosa z rinčeo in ključem 

vred $2.75 
Sest kos skupaj ali več, vsaka... .$2.50 
Garnitura klepalnega orodja $1.50 

ALOIS SKULJ, 
323 Epsilon Place. 

Brooklyn, N. Y. 
Začimbe, zelišča in naj razno-

vrstne j ša 
domača zdravila 

katera priporoča msgr. Kneipp, 
imam vedno v zalogi. 

Pišite po brezplačni cenik. 
MATH. PEZDIR 

P. O. Box 722, City Hall Station 
NEW YORK CITY. 

PRISTOPITE V K. 
JEDNOTO! 

S. K. 
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Hp^^HListnica uredništva. 
Cenj, društvu Sv. Janeza Krst- št. li. J$ntte, Mont. 

Na Vašo izjavo in protest z dne 2J. febr. 1.1. Vam tem po-
tom odgovarjamo: 

Uredništvo "Glasila" je vedno bilo in je še pri volji obe-
lodaniti kak protest krajevnega društva, če je proto&t uteme-
ljen in na mestu. Vsaka zdrava kritika nam je dobrodošla. 

V svoji izjavi ozir. protestu navajate 5 točk, oziroma 
vprašanj na, gl. odbor K. S. K. J. Odjgovor k točki 1 in 2: 

Glavni odbor ni mogel e 1. januarjem izdati no vili Jed 
notimh pravil vsled nujnih vzrokov, ovir in zadržkov kar Vam 
hočemo na kratko dokazati. 

Kakor znano, je minula konvencija odoibrila prostovoljno 
bolniško centralizacijo, ki posluje že od 1. jan. t. 1. Ker je 
treba, vsako novo stvar piliti in izboljšav ati, se je tudi pravila 
Genialnega bolniškega oddelka pililo skoraj 4 mesece. Neka-
tera-jdrnštva, ki so se za bolniško centralizacijo prijavila že bolj 
proti koncu, so šele meseca decembra zahtevala od gl. odbora 
gotove in važne preinemb v pravi lili cntral. boniiSkega oddelka, 

t Qlayni odbor, je skoro vsem željam za premembo pravil ugodi|k 
'pladnja vatžiia'to6ka glede pristopnine v ta oddelek in pričetka 
Vplačevanja bolniške podpore je bila premenjena in objav-
ljena tine 8. dec. 1920 v št. 49 "Glasila". Navzlic vsemu temu 
jc pa to va»no točko ves glavni odbor na svoji letni seji dne 
22. jan. 1921-premenil, ker je smatral premembo umestnim. 
Vobče se je š^le na seji gl. odbornikov pravila bolniškega od-
delka temeljito izboljšalo da sedaj ugajajo vsem društvom. 

Drugi glavni vzrok, čemu niso nova pravila pravočasno 
tiskana ter razposlana, je zadeva glede naročnine "Glasila.*' 
Minula konvencija je določila, da naj se "Glasilo" vzdržuje iz 
stroškovnega (upravnega) sklada. Na ta način bi se vsi stroški 
v. zvezi s izdajo z našim listom pokrivali iz skupne (upravne) 
blagajne. Kako bi zamogel koncem leta upravnik dognati, če 
donaša list zgubo, ali dobiček, »ker bi ne znal, kolika je naroč-
nina? Poleg toga pa tudi poštna oblast odločno zahteva doflk>-
čitev in redno plačevanje naročnine pri glasilih podpornih or-
ganizacij, ako hpcejo ti listi priobčevati oglase. Bolj podrob-
no je bito o tej zadevi govorjeno na seji gL odbornikov. Pre-
čitajte zapisnik priobčen v 4. št. "Glasila" z dne 26. jan. t. L 

. Na Vaše vprašanje št. 3. Yam odgovarjamo, da je nova 
Jeidnctina pravila odobril ves novj gl. odbor na seji dne 22. 
jan. t. 1. Podjpiisana so po pravnih odbornikih, tako tudi po 
gl. predsedniku in gl. tajniku, kar boste videli črno na belem, 
lakoj ko nova pravila izidejo. 

Po katerih pravilih naj so sedaj ravna Vaše društvo t— 
Po novih. Gotovo imate pri rokaih zapisnik sej XIV. (minule) 
konvencije in zapisnik sej gl. cdbornikov meseca jan. t. 1. Isti 
je bdi v celoti priobčen v št. 4 "Glasila". Rokopis novih, pra-
vil je že urejen; prestava na angleščino se bliža h koncu, po-
nudbe od raznih tiskarn imamo, tako, da bodo nova pravila v 
kratkem času gotova. 

Prav zaradi določb© naročnine "Glasila" se je stvar tudi 
precej zavlekla. Gl. odbor je pustil rešitev te točke vsemti 
članstvu potom splošnega glasovanja v rešitev, glasovanje se 
zakl juči clne 17. marca in potem pride tudi ta premenjena točka 
v nova pravila. 

Na Vaše vprašanje pod št. 4 Vam omenjamo, da so bil£ 
po eobr. gL tajniku vsem krajevnim dpĵ istvom glasovnice z 
asesmentem vred odposlane. Ako morda Vaše društvo te gla-
sovnice ni prejelo, bi bili lafoko. vseeno o stvari glasovali, s$j 
smo razpis glasovanja in formular glasovnic 3 krat po vrsji 
v Glasilu" obelodanili. Dne 26. feb. Vam je solb. gl. tajnik po-
slal novo aH še eno glasovnico, tako da boste laihko na prihod-
nji seji dhe 2. marca to zadevo rešili. 

Xa Vas protest, čemu je gl. odbor po svoji previdnosti zni-
žal poskodninski asesnient in zvišal naročnino "Glasila" samo 
za 2c več na mesec Vam dajemo sledeče pojasnilo: Ni res, da 
se bo odvzelo 10c (deset) za Glasila. Dosedaj se je mesečno 
ga sklada vzelo samo 2c, da bo naročnina znašala 10c za Člana 
za stroškovni sklad, 8c za naročnino "Qlasila" in 10c za po-
skodninski sklad, Po novem sistemu se bo od poiškodninske-

« ga sklada vzelo s^mp 2c (dva) da bo ista znašala 10c za člana 
(ico) na mesec, ostale 3c se bo pa računalo za redni upravni 

, sklad* ker smo V tem skladu vedno na kratkem. Zaaiaprej bo 
znašal torej asesmeut za poškodnino in operacije 5c (pet) c; 

10c (deaet), za upravni sklad 10c (detect) c. 
. Skupni posebni u$mm ne bo na podlagi te premembe pray 

nič *višan. » . - \ v j . ..̂ t-, .. , , 
Ker imamo v poškodninekem skladu lepo svoto okrgg 

oglase, pa dobn stvari na ljubo nik 
ounpv tafo je dokazano smo $ 
i t o $ $$,849.09 (skpro enajst 
sp. A u n i k* iH pripoan 
i tednika! Ako bi c^iasqv no imej 
(Jrujgje ijskati. K^e na sveju sod" 
f) stplpcilh z&96c na leto t A^p'1 
kriti redne ^troške lista, bi bili sti 
tiskarna toliko več ačumala, vsak 
strani, kar pri stalnih oglasih ni navada. 

Upamo, da smo Vam s tem na vsako vprašanje Radostno in 
poypljno odgovorili in da nam ne bcsfe šteli v zlo, ker nispao 
Vašega protesta dobesedno obelodanili. 
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DOHODNINSKI DAVEK. 
.VOPQHQPKOV BLIŽA SE ZADNJI ROK ZA PR, 

' TEKOM USTA 1 
Yeakdo, ki jc tekom leta 1 9 2 0 zaslužil označeno sVoto mo-

da se izogne kazni in sitnostim, prijaviti najkasneje do 15. 
&rca 1.1., svoje dohodke ( % an ifteome t^x return). Ta pri-

java se vrsi s tem, da se izpolni za to določoni formular (return 
blank) in se pošlje Collector-ju of Internal fee venue dotičnega 
distrikta. Kdor nima takega formiulaqa, more ga dobiti od 
Collector-ja| ali delodajalca: 

Kdo mora prijaviti svoje dohodke? 
Vsakdo, ki je tekom leta 1920 zaslužil vsaj $1000; oženjen 

mož pa, ki živi skupaj s svojo ženo, le tedaj, ako je zasluzil 
vsaj $2000. Dotični ki morajo prijaviti svoj dohodek tudi v 
slučaju, da vsled nadaljnih odbitkov nimajo plačati nikakega 
davka. 

Kdo mora plačati dave^? 
Vsak prebivalec Združenih držav je dolžan plačati na svoj 

Čisti 4ohodek, to je po odbitku oprostitivi ia drugih odbitkov 
do katerih je po zakonu up^yicen. 

V svrho davkoplaceyanja so probivaka razdeljeni v tn 
grupe, ki so: 

1. Državljani £4fuženih držav (Oitis^eps). 
2. Nastanjeni tujci (Resident Alliens) to so pe-državjj&n1* 

kateri stanujejo v Združeqih|država^ in ne nameravajo izseliti 
se iz njih, oziroma še ne znajo, dali se tyodo kedaj —če sploh 
— izselili. 

3, Nenastianjeni tujci (Noi* Resident AlMens)̂  to so oni ne-
državljani, ki se nahajajo v tej zemlji le začasno in ki so že do-
ločili čas, kedaj bodo Združene države. 

Olajšave. 
Prva grupa: Državljani Združeni}} morajo plačati davek, 

ako so: 
a) neoženjeni, na dohodek od preko $1000. (Personal Ex-

emption); 
b) oženjeni, ako mož in žena stanujeta skuipaj, na dohodek 

od preko $2000. (Personal Exemption j ; 
c) za vsako dete izpod 18. l e ta l i pa za det« preko te dptje, 

ako je isto umno in telesno nezmožno vzdrževati se, imajo sta-
riši pravico do oproščenja od davka na $200 za vsako dete, naj 
isto živi kjerkoli; 

d) poglavar družine (na pr. udoyec) ako z njim stanuje 
vsaj en otrok, plačuje davek na dohodek od preko $2000 in ima 
pravico do opreočenja od plačevanja davka na $200 dohodka 
za v&akeiga otroka izpod 18. leta alj. otix>ka preko te dobe, ako 
je isti umno in telesno nespp«oben vzdfževati se, brez ozira na 
to, kjer naj ta otrok živi. (Exemption for Dependents.) Isto 
kot za lastne otroke velja tudi glede drugih oseb ki jih dav-
koplačevalec vzclržuje. 

Dnjga grupa: Nastanjeni tujci (Resident Aliens) imajo is-
te pravfce do olajšav kakor državljani in plačujejo tudi enak 
odstotek na čisti dohodek kakor državljani sami. 

Tretja grupa: Nenastanjeni tnjci (Non-resident Aliens) 
razdeljeni so, v kolikop so tiče Jugoslovanov, na dva dok? 

Prvi del: V ta del spadajo vsi oni Jugoslovani, ki prihaja-
jo iz sledečih pokrajin: Srbija, Črnagora, Bosna in Hercego-
vina, Dalmacija, Kranjsko, Koroško, Štajersko, Goriško-Gra-
disčansko, Trst in Istra. Vsi Slovenci spadajo torej v to gru-
po. Državljani teh pokrajin, četudi so tukaj nenastanjeni tuj-
ci, uživajo iste pravice ali olajšave kakor aJnertfki državljani. 
Sanid da kot nenastanjeni tujci morajo plačati dvakrat Več 
dvakrat več davka na čisti doliodek. 

Drugi del: V del spadajo vsi oni Jugoslovan^ ki priha-
jajo iz Hrvatskega, Slavoiiije, Prekmurja, Banata in Backe, 
Ju^pslpva^isjii državijani iz teh pokrajin pačujejo davek, če so: 

a) neoženjeni, ako mož in žena stanujeta skupaj, na doho-
dek od preko $2.000. 

41i nenastanjeni tujci, ki prihajajo iz teh pokrajin, ni-
majo pravice do odbitka za nialoletne ali nespoooibljene otroke. 

= = = = = 

Internal Revenue 5 
pošlje prijava o d> 

Doy(^np ^ plačajti 

e 15. junija, tn i . • < •• z ^ ' y p » i 
e 15. 

, plačala vec davka, kakor je bi ^ 

vini (^omi m i , ju jo vsait ui^iu? ^ . ^ r ^ m ^ 
je bil davek plačan. K tej tiskovini treba priložiti potn ico 
(receipt) od Oollector-ja, ki naj dokaze, da p bito zares plk (receipt) 
canp toliko ^avkjj. 
lector-ja of Internal 

'a <Jya gpisa'treba potom poslati na 
Venue, ̂ ptičn^a pilstrikta, ali pa — 

kdo ho&p — na spodaj omenjeni urad, ki bo spise pregl 
in poslal na pravo mesto. , . 

Plačevanje davka d e l ^ j ^ e i n . 
Vlada nalaga delodajalcem, da odtrgajo od place 8 od sto 

onim delavcem, ki so ne-naetanjeni tujci (Non-resident Aliens). 
Jugoslovani, in zlasti' Slovenci, spa4^jo med one narode, ki i-
majo pravico do olajšav, ali treba je uveriti delodajalca (kcai. 
panijo), da je pojedinec zares iz dotučne pokrajine. Da delt-
dajalec ne odtrga davek na prvo tisočino dohodka ali vec 4-
kakor je pač slučaj — mora delavec izpolniti tiskovmo- (Forni) 
1115), katera rešuje delodajalca dolžnosti pobiranja tega dat-
ka. To tiskovino more vsak delavec dobiti pri svojem delo-
dajalcu (komapauiji). 

Ako je gospodar do sedaj odtrgal 8 od sto od vsega zasl^-
tekom leta 1920, more delavec izpolniti omenjeno tiskovino 

in takoj dobiti nazaj vplačani denar. 
Potrdila o plačanju davka. 

Vsakdor, ki je plačal davke, je' upravičen do potrdila (re-
ceipts), ki jih naj vsak skrbno varnje! Kajti zlasti ob odhojk 
iz Združenih držav mora vsak dokazati, da je zadostil svoji 
davčni dolžnosti. • 

Foreign Language Inforniation Service, American Reld 
Cross, Jugoslav Section, 15 West 37, Street, New York City, 
drage volje dal nadalje ustmene ali pismene informacije vsa-
komur, ki se nanj obrne za nasvet. 

Qdtejanje sta^kqy. 
Razun prej omenjenih olajšav ima vsak pojedinec pravico 

odbijati od svojfega dphod^a svote, izdane za stroške in izgube, 
nastale vsled rednega poslovanja v Združenih državah. Taki 
stroški so: upravni stroški poslovanja, izplačane obresti, izgu-
be, nastale vsled rediiega"poslovanja v Zdruiženili državah. Ta-
ki strpški so: upravni stroški poslovanja, izplačane obresti, iz-
gube, neiztirljivi dolgovi, izgube na vrednosti, amortizacije in 
izgube na posestvu. To se tiče zlasti trgovcev, obrtnikov in 
posestnikov. Nadalje ima vsakdo pravico, da odbije od svo-
jega dohodka darove za dobrodelne svrhe. .Ne smejo so 
odbiti stroški za osebno in družinsko vzdrževanje. • i • • . 
_ _ _ _ _ Davčni odnotejt. 

Da/vek na čisti dohodek, to je po ovitku gori omenjenih 
oprostitvi (Personal Exemption), exepptipty ffa 
Reductions) znaša: 
> 1. državljane iy g a n j e n e 4ujce jn 

% za ne-nastanjene t^jce ^ o^ 
Ta odstavek velja za dohodke do 

LEP OBIdAJ PRI IKAVOU-
RACIJI PREDSEDNIKA 

ZDR. DRŽAV. 
V petek dne 4. t .m. bo v 

Wash^ngtonu na slovesen na-
čin vstofičen novi predsednik 
Warren G. Harding, tako tudi 
podpreds. CaK in CoSlidge. 

List "Detroit News" poro-
ča, da so bo tudi pri tej redki 
svečanosti izvršil lep običaj ki. 
je v navadi še ki za dobe prve-
ga predsednika George Wash-
in^tona, ki je pri vstolioenju 
(inavguraciji) poljubil sv. Pi-

.smo. 
&eki oboževalec i^ovega pred-

sednika, ki ima š© ono drago-
ceno spominsko knjigo (svr. 
piismo) katero se je rabilo pri 
inavguraciji George Washiug-
tona L 1789 in je isto Hardingu 
ponudil za vporabo. Lastnik 
tega pomembnega sv. j Pisma 
dokazuje istinost, da je bil 
rabljen pri zaprisegi prvega 
predsednika Združen ili držav. 

Ker je večina predsednikov-
zaprisežena na ta način, splph 
ni dvoma, da bi ta običaj naš 
novi predsednik opustil. Za za-
prisego potrebno sv. Pismo je 
navadno kupil klerk najvišje-
ga sodišča in sicer navadno 
Oxford trgovsko idajo. 

Vsak novi predsednik je gla-
som ustave zaprisežen še e čez 
4 mesece po izvolitvi in sicer 
dne 4. marca, pa naj* si bo ta 
dan še petek ali svetek. Ltos 
pade ta dan ravno na petek. Na 
petek so bili doslej že trije 
predsedniki vstoličeni: John Q. 
Adams 4. marca 1825, Frank-
lin Pierce 4. marca 1853 in 
umorjeni predsednik James 
A. Garfield 4. marca 1881; 
med vsemi predsedniki je bil 
samo dosedanji predsednik 
Woodrow Wilson zaprisežen 
baš na nedeljo; to se je vršilo 
po njegovi drugi izvolitvi dpe 
4. marca 1917. 

Pri vstoličenju pok- predsed-
nika Grover OL&velanda dne 4. 
mar. 1893 se je rabila mala spo-
minska svetopisemska knjiga, 
katero je Glevelandu podarila 
njegova maiti ko je bil še de-
ček. Po zaprisegi je Cleve-
land poljubil odprto stran sv. 
pi&na psalm 6 x i i 5 in 7 vr-
sta, ki se glasi sledeče : 
• "Višji je Gospod kakor vsi 
narodi, in višja kakor nebo je 
njegova slava. , 

Kdo je kakor Gospod nas 
Bogj ki biva v višavi, in se na 
nizke ozira v nebesih in na ze-
mlji. 

Ubožca vzdigne iz prahu, 
siromaka potegne kvišku 
blata, da ga postavi med 
glavarje, mod poglavarje 
jega ljudstva'9 

Bivši predsednik James A. 
Garfield jp po zaprisegi tonili 
poljubil najprvo sv. Pismo, za-
tem pa svojo navzočo mater, 

Pri zaprisegi predsednica 
McKinley-a se je rabilo veliko 
in dragoceno vezano sv. Pismp, 
katero ,so mu za to priliko da-
rovali zamorski škofje iz Zdru-
žen iih držav. 

Pok. predsednik Roosevelt je 
imel'pri zaprisegi ravno isio 
sv. Pismo, koje je rabil pri in-
avguraciji kot guverner 
ve New York; še sedanji pi 
sednik Woodnyw Wilson je p 
rabil pri obeh svojih vstoliči 
njih isto sv. Pismo, koje je t-
mel pri vstoličenju kot guver-
ner države New Jersey. 

Pri letošnjem vstoličenju 
pri vstoličenju zadnjega pj 
sednika bo pa igralo sv. pis 
po zatrdilu gorinavedenega 
sta gotovo veliko spominsJ 
vlqgo; rabilo se bo namreč ra«f-
no isto knjigo, kojo je prvi 
meriški predsednik^ Geo? 
W ashington pred 132 leti 
zaprisegi poljubil. 

Dragi rojaki i? Podturna in 
okolice, f ara TPplice, 

Dolenjsko:— 
Prejel sem pismo cerkvenih. 

k^učarje\^ podturenske cerkve, 
Markoviča in Makov ca. P 
sijo me, naj bi malo pomag 
da bi si mo^li kupiti nove zv 
nove. Bil sem sam lansko li-
to jjpmj. V resnici Vam po-
vem, da me je prav pretreslo in 
v srce zabolelo, ko sem v prvi 5 
slišal zvoniti. Mesto lepo d<f 
nečih naših starih zvonov, 
slišim glas ubitega piskra.' 
ra Avstrija je vso pobrala, 
naši zjvoupvi so šli. Pr 
Vas amerikanske Podtuni' 
Seljane, Qbersoane, Cero^a 
in vse, ki ste doma iz bližin 
pomagajte malov da se bode 
pet slišalo zvonenje v naši d< 
lini. Dobrovoljne darove, p<f 
šljiie ali meni, ali pa naravnost 
demev. Rad bi zaial, kolikr 

nas je v Ameriki in kje bfV 
mo. Če tudi bi poslali pom< 
domovH vpnda): Vas prosim L^ 
mi pešijite svoje naslove. Moj 
naslov je; I 

P* 

Bethlehejp, Pa. 
(Advertisement.) 



IZ URADA GLAVNEGA 

brez vsakega obotay na vse važno 

fi. ' ' MMM 

Utuaovljeom T Jolietu, 111 dne 2. apriU 1894. IakotpofW v Jolitfu, 
r <trj*v> lUiooi«, to iz tyuvj* 1898. 

G L A V N I 

od ustanovitve do 1. februarja 1921 skupna izplačana 
podpora $1,897,036.20. ^ 

. . , GLAVNI URADNIKI: [ i. > -
GJavm predsednik: Joseph SiUr, 607 N. Hickorjr St. Joli«t, 111. r 1 

I. podpredsednik M*tt Jerman, 332 Michigan Av*.. Pueblp, Cokx 
ft.«*?®«??^* . J ° ^ , M r a v i n t Z ' 1 1 0 7 H " I a * c A v e » N- S. Pittsburgh, Pa 
^ a y o f tajwk: Josip 2alar, 1004 N. Chicago St , Joliet, I1L 1 

Zjpiamkar: John Lekan, 406 Marble St. Joliet, HL 
^ ^ Broaiway Joliet, III 

F I a n c i > J- A z b e » 620—10th St, Waukegaa, I1L 
u k : Dr. Jot. V. Grahek, 843 E. Ohio S t N. S. Pittsburgh, Pa 

~ N A D Z O R N I ODBOR: 
F^ank Opeka, «tar. 26 Lenox Ave., North Chicago, 111. 
Martin Shukje, 811 Ave. " A " , Eveleth, Minn. 
Jdhn Zulich, 15313 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. ' > 
John Germ, 734 Moffat St. Pueblo, Colo. > ! • ; ' • - V 
Anton Nemanich at 1000 N. Chicago S t Joliet, III 

P O R O T N I O D B O R : _ 
Martip Teiak, 1201 N. Hickory St. Joliet, 111. 
G«©. Flajaik, 4413 Butler St , Pittsburgh, Pa. ' * / - ) ' 
Jdhn Wukskinich, 5031 W . 23. Place Cicero, IlL 

P R A V N I A D B O R : 
Apton Burgar, 82 Cortlandt St , New York, N. Y. 
R. F. Kompare, 9206 Commercial Ave. So. Chicago, Hi 
John Dcčman, Box 168, Forest City, Pa. ( 

članica dr . s v. Ajie 
23 dec; 1920. Vzrok smrti; Davica. 
leta, 7 mesecev in 18 dni. Pristopila 5. maja 1918. Sta-
rost prihodnji rojstni dan 7 let. Opravičena 4o posinrt-
nine $240.00, kateri znesek je bil pok. starišem dne 4. 

. febr. 1921 nakazan. 
1(^-1921-5 . 

5Č12 FRANK M. MIHALlCfi, star 2 leti, % meseca in 22 dni, 
' čla&n ^r. sv. Jožefa 21, Federal, Pa., umrl 27. jan. 1021. 
VzrokJ smrti: Opeklina. Pristopil 9. nov. 1919. Bil 
elan 1 leto, 2 meseca in 18 dni. Starost prihodnjega 
rojstnega dne 3 leta. Opravičen do po,smrtnijie $48.00 
kateri znesek je bil pok. očetu nakazan 2(3. febr. 1921. 

104—1921-6. 
3964 FRANK STAJDUBAR, star 3 leta, 10 mesecev 7 dni, 

član dr. Marije Sedem Žalosti 50, Allegheny, Pa., umrl 
2. febr. 1921. Vzrok smrti: Pljučnina. Pristopil 14. 

' fcfrrilji'1918. Bil član 2 leti, q mesecev in 24 dni. Sta-
rost prihodnjega rojstnega dno 4 leta. Opravičen do 
podpore $140.00, kateri zfaesek je bil pok. starišam naka-

^ H z a n dne 28. febr. 

v prvi vrati p 

Joliet, 111., 28. febr. 1921. TO ZALAfi, yl. tajnik. 

u^eeeu pjpd ngmi, fed#j se mora 
zijmljenja. Ne more mi pa nihče ; 
ja in organizator It. S, K. jTjwfnole 
paše Je&iotino "Glasilo" za otfrašč^o člamrt*> 
/ A u ^ k a " za našo mladino. Dragi mi bratje in 
širjatfe nase "Glasilo" tudi med ne-^nstvopi naše J 
cajti s tean boste deležni dvojnega dobrega dela. 
boste katoHski časopis in ob jednem in istem času tadTaS? 
•ali za nase Jednoto. S tem, da boste podali neclanatvu v ro-
ce nase ''Glasilo", spoznali jih boste z našo Jednoto in no ma-
lern pri?a40vanju od vase strani pripeljali jih boste do tega, 
da bodo tudi oni stopili pod okrilje naše Jednote. Priporočim 
Vam tudi najiskrenejše "Angeljčka" za našo mladino. Ka-
sor v nasi zadnji številki "Glasila" naznanjeno izide "Angeli-
cek" s 1. junijem 1921. Jednota hoče podati mladini njen la-
sten list. Drago mi članstvo R. S. Jednote, postavimo to-
raj v tein mesecu, v mesecu tiska trdna tla našemu novelra Ji-
etu. Ppdobivajmo že vnaprej naročnike na njega. 

Kličem vam torej vsem skupaj: Pokažimo, da se zavedamo 
|faj vse zavisa od dobrega tiska, cd dobre knjige in tla kot 
katoličani vneti za dobro in sveto stvar tudi hočemo storiti 
svojo dolžnost. Mesec marc, mesec tiska naj bo kot preroje-
uje za nas narod v Ameriki. j ^ * 

S sobratskim pozdravom Vaš 
^ ^ ^ ^ ^ ^ TOAN«*« J. 

Duhovni vodja in organizator K. S. K. 

TAJNIKA, 
NAZNANILO AS&SMENTA 3—21, ZA MESEC MARC 1921. 

Imena umrlih članov in članic. < flj 
Zaporedna številka—7. ; i > u I 

2*94 JERNEJ ^ G A , star 33 left, član dr. sv. Jožefa 2, Joliet, 
111., umrl ±2. febr. 1921. Zzrok semrti: Vodenica. Zava-
rovan za $500.00. Pristali k Jednoti 2. febr. 1921. R. 31. 

Mesec marc, mesec katoliškega tiska. 
Nasi nadškofje in škofje zbrani na svojem letnem zboro-

vanju v washingtonu zadnjega septembra so soglasno prišli do 
zaključka, da se pozove katoliško svečeništvo z lajiki k skup-1 waukeiran 111 24 f ^ T r i ^ i ^ ' 
nemu delovanju za razširjanje katoliškega tiska. Pozneje do- • ° ' '' ^ ^ ^ 
ločil se je mesec marc, kot mesec v katerem se bo z vsemi moč-
mi delovalo, da čim bolj razširi katoiiški tisk. 

Ni nam posebno treba povdarjati, kolikega pomena bo ta 
mesec za vse katoličane sirom Amerika Vprašam vas, dragi 
mi rojaki, zakaj nas preganjajo, ako spolnujemo svoje verske 
dolžnosti ? Zakaj preganjajo napo katoliško Cerkev ? Kratek 
odgovor: zaradi tega, ker nas np poznajo, ker ne poznajo, ali »m ti - a r ^ 

, nočejo poznati naukov naše svete Oerkve in njenega delovanja. | F ? e . ' UniJ4jkl ki ne ceni in ne 
Zakaj je toliko naših rojakov žirom Amerike zašlo na napačna I . K ? 8 a m ° 8 U r U° ' 
pota? Zakaj so se dali kakor kalini ujeti verskim propali- [ ̂  ** ̂  j® ** 
cam na limanicef Zaradi tega, Ĵ er niso sami znali misliti in « ^ k e g a d o V * k a d o v o J j ' V p r a " 
ker niso zadosti poznali zgodovine in delovanja sv. katoliške 
Cerkve. Kaj ne, dragi mi rojak, ti kot raizumen, kot pameten 
čl6vek, boš stvar dobro preiskal, dobro premislil, predno jo bos 

Samo za može! •rs 5 -T- l 
Pisec teh vrstic je unijski 

lelavec, ki miisli in zatrjuje, da 
laj bi se z vsemi ljudmi jedna-
ko postopalo, kar se žal danda 
aes ne godi tako. Unijski do 
!avci zahtevajo samo 8 urno 

41$ KATAIU^A BRCV, stara 44 let, članca dr. sv. Petra in C10vekl stvar dobro preiskal, dobro premislil, predno jo boš 
Parila 51, Iron Mt, Mich., Umrla 30. ^n. 1921. Virok \ Zl\VV^} ničvredno stvar. Bdg, h^oj Stvarnik te je pov-
smrti: Vratna bolezen. Zavarovana za $1000.00. Pnsto-

;T oila k Jednoti 3Q. jan. 1909. 
9. r ? M 

12718 OHN ŠUŠTERSIČJ, star 51 let, član dr. sv. Jožefa 53, 
\aukegan, HI., umrl 11. febr. 1921. Vzrok smrti: Za 
bianost črev. Zavarovan za $1000.00. Pristopil k 
Jenoti 21. jan. 1908. E. 45. 

±0. 
4282 IVA' JfcUPE, star 41 let, član dr. sv. Cirila iti Metoda 

53, "jyelefch, Minn., uimrt 11. jan. 1921. V^rok smriit 
pi juoiica. Zavarovan za $1000.00. Pristolpil k Jedno-

ti -8. juija 1902. R. 36. 

5339 TURE&JA HABIGH, stira 25 let, članica dr. sv. Dru 

zuignil kot krono svojega stvarstva s tem, d a ti je podelil voljo 
m razum In se li nočeš posluževati teh božanskih darov? 
Xočeš li sam za se misliti, kot razumno bitje? Tedaj predno 
zavrzeš vero svojih pradedov, prei&ei jo dobro od vseh strani, 
in kot razumno bitje priti moraš do zaključka, da ako natanč-
no po sv. katoliški veri živiš, da ti ne bo nikdar v škodo, pač 
pa v korist. Kaj je Cerkev, kaj je vera? Tega ne išči pri na-
sprotnikih. . Ako bočeš obFeko, ne boš šel h kovaču, da ti jc 
naredi, ampak h krojaču. Ako potrebuje« nasvete v pravdni-
ških zadevah, pa tudi kot raziimtti človek ne boš vprašal kro-
jača, ampak odvetnika. V obrneš se do zdravnika, kaj 

IV dnševnih bolečinah in bqtjih pa boš šel k svojemu du-

>am te pa dragi mi unijski 
.nož, kalko je pa s tvojo ženo, 
materjo vajunih otrok? Ali 
mdi tTvoja žena dela samo 8 ur 
ja družino in dom? Ne. Čemu 
le? Ali <je tvoja žena v res-
iici tvpja življenska družica, 
)li je samo tvoja služkinja, ali 

sužnja? MisUm, da več-
irat sužnja. Ali je to prav? 
.Ve.— 

Skrbna mati m dobra žena 
rstane že ob 5. ali 6. zjutraj in 
prične takoj z delom. Dela pa 
leprestano do pozne ure zve-
jer, k a gredo že ,vsi drugi k po-

morda igraš in piješ. Ali:je to 
pošteno in unijsko?—Ne.. 

Večkrat se zglasi pri meni 
kaka žena, ki mi bridko pote 
ži, kako grdo ž njo njemm$ 
postopa da je prava 

Jfednoti l i julija 1912. R. 19. 
12. 

4887 FRANČIŠKA BAUDEK, stara 46 let, članica dr. sv. 
Roka 113, Denver, Oolo.a umrla 30. jan. 1921. Vzrok 
smrti: Influeaca. Zavarovana za $1000.00. Pristopila 
k Jednoti 18. marca 1911. R. 41. 

13. 1 

7870 ANGELA BAJGIR, stara 23 let, članica dr. sv. Ve-
ronike UQ, Kansas Cty, Kans., umrla 30. jan. 1921. Vzrok 
smrti: Srčna bolezen. Zavarovana za $1000.00. Pri-
Sjx£% k Jednoti 8 okt. 1916. R. 18. 

Imena operirani)! in poškodovanih članov in članic. 

' * »v^uunu* ,XIL Mvjymi p« uvro JSVI k. &v UjeiliU uu- I ' ' " ; ' o- " 
hovniku, njemu bos raaodel svoje srce; od njega iskal tolažbe I ltiku» m o r d a o b 9ih» in tu-

- —^ 1 1 1 ' " - 1 li kasneje. Revica je tako na-
rezana na svoje delo in posle, 
la si niti ne privošči pol ure 

njihovih knjigah ali v njihovem časopisju, vzel boš v roke vire p w t k a za zajtrk, kosilo, mal 
na katero se lahko zanoseš. Iskal boš resnice v katoliških • 50 i n v e č e r i ° . 
knjigah, v katoliškem časopisju., 

V tisku je moč, to veelo naši-sovražnik i, to vemo mi. Za-

^ ^ in nasvetov, ne pa od kakih versjuh propalic. Ako hočeš spo-
Zbe 109 Aliquippa, Pa., umrla 5. febr. 1921. Vzrok I I°Pot(> s v e t e katoliške Cerkve, tedaj rečem še enkrat, ne 
meti: .Tiika: Zavarovana za $500.00. Pristopila k Pri njenih zagrizenih in smrtnih s o d n i k i h , v 

I niinovnn k m i c n h ali \r inihrkvoin <'aan(nivin . . 

Z drugimi besedami poveda-
lo: Žena gara in dela da« za ' jv , tu vcuu lKioi-̂ v/v to vemo nu. /ja-i " —"" °— , " 

radi tega so naši zadnji trije sv. oiSetje tako iskreno priporočali f i n e v o m P° 1 5 d o 1 6 ur, in se 
- M. 1 î lIiXl.! L i. ft 'i I t . W w . 8 iPi VCflrm 4- rtTV> nilr/ln-n vernikom katoliški tisk. "Zaman zidate cerkve in vaše šole, 
ako nimate časopisja, katero bi jih branilo pred nasprotniki,'* 
je rekel sv. Oce Pij In sedanji Oče Benedikt XV. s kakim 
navdušenjem, s kakim veseljem pošiljajo svoj blagoslov, da bi 
delo razširiti katoliško časopisje sirom Amerike imelo veliko 
uspeha. 

Duhovnik,v cerkvi oznanuje Kristusov nauk, slišijo ga sa-
mo oni, ki so ondi navzoči. Radi tega je tudi rekel znameniti 
kardinal Pie: "Človeško govorjeno, se nobeno pridigovanje 4684 ^IIHAEL CESAR, član dr. sv. Jotžefa 2, Joliet, 111., ope- f o - • - - - - - , ^ 

- riran na glavi 12. nov. 1920. Opravičen do podpore $50.1 »e more ustavljati pokvarjenemu tisku." 
12. " ' I Kardinal Laboure pa pravi: "Jedna stvar pred vsem je 

453 MIHAEL MUŠICA, član dr. sv. Cir. in Met. 4, Tower, I potrebna, in to da se preplavi cela dežela s časopisjem, katero 
Minn., operiran 11. nov. 1920. Opravičen do podpore $50.1 Jo bo zopet učilo resnice." 

13. 
2650 A^TOX DOVJAK, član dr. sv. Cir. in Met. 8, Joliet, 111., 

poškodovan 30. nov. 1920. Opravičen do podpore za iz-
gulbo leve noge $250.00. 

14. 
10639 FRANK MILL, clan dr. sv. Jožefa 12, Forest City, Pa., 

operiran 14. jan. 1921. Opravičen do podpore $50.00. 
15. 

5109 ANTONIJA BATOŽICH, članica dr. sv. Frančiška Sal. 
29, Joliet, 111., operirana 18. nov. 1920. Opravičena do 
podpore $50.00r 

ie. 

In zopet kardinal Lavigerie: "Ustanoviti in podpirati ča-
sopis z namenom, da se razjasni in pridobi zopet misel ljudi, je 
v gotovem pomenu istega plačala vredno, kot ustanoviti cer-
kev." 

Lahko torej vidite veliki pomen, ki ga bo imelo raširjanje 
katoliškega lista na širšo javnost. Čimbolj bo katoliški tisk 
razširjen, tem večja bo tudi katoliška zavest, tem večje spoz-
nanje do katoliške Oerkve. Katoličani samo bodo trdno pod-
kovani s svetimi resnicami in pripravljeni na vse napade od 
strani naših nasprotnikov. V vsaki hiši se bodo čitali kato-
liški časniki, katoliške knjige. Razpravljala se bodo najbolj . . . 
važna, najbolj pereča dnevna vprašanja. Tudi naši liasprot-1 
nilfi ]vr>Hf> 7. hr\li rtv/air-ioniim, Irntnliskirn k i : I 

)ri vsem tem nikdar ne pritoži. 
Kako pa ti nastopaš in rav-

laš ž njo, da ji kažeš s tem 
jvoje priznanje in hvalo? Ali 
norda prihpĵ aš pozno domov 
n "natrkan", da bi rad kar 
ireho pri hiši dvignil ? Ali 
iridejš na dom prijazen in ulju-
len s škatljico sladkorčkov v 
oki za svoji ljubljeno ženko? S 
era da morda pijančuješ, ne 
spravljaš samo njega denar 
a, ampak tudi • svojega. Pri 
em pozabiš, da mora tudi tvo-
ia žena in družina živeti. 

Ako tvoja žena potrebuje no-
/p obloko za delo, ali praznik, 
,ili ravnaš ti.ž njo kot odkrito-
•roen mož? Ali greš ž njo v 
3rodajalnico? Vedi, da je tu-
li tvoja žena rada primerno in 
epo oblečena kot so druge žen-
ske. Morda ji daš $10, pri tem 
m misliš, da si bo nakupila ob-
eke, perila n čevljev za celo le-

na-AVk I — T d" o ' iitt J'«. ".Lilja. M LlTUl liaoj. uaopiui. . . . v 

11887 ANTON VARŠNIK, član dr. sv. Jožefa 41, Pittsburg, ni ki bodo z bolj razširjenim katoUškim tiskom prišli v bližnjo! ti K<WICIK> prinese : 
^ . ^ j mnn j d̂ n i^u^ ^ i' n ^. i , • i I zaj se za $9 drobiža^ za zivi'jen-
-iXJi. JUV/X. » \ iaii •vii. -XJ.J J. AKWWM.J), 1 * 7-1 J v " " " WOAV1U J/iJSUl V Vll/ji 1JU 
Pa., operiran 16. dec. 1920. Opravičen do podpore $50. jdotiko z nami. Spoznali bedo od dneva do dnevna bolj nauke 

17. katoliške Cerkve in njeno lepoto. In ker bodo vedeli kaj je 
3509 GEORGE WESELICH, član dr. Jezus Dobri Pastir, 49, J katoliška Cerkev, j 0 bodo tuidi spoštovali. Seveda tuaj govo-

Pittsburg, Pa., operiran 22. julija 1920. Opravičen do j rim in mislim na one, ki so resnice žejni; ki se hočejo prepriča-
ni. kfl.i TA rOJ3Ulif»H.. nima tli o-mr̂ r fl /\ T On n 4-» In li 

8vo(j© žene, ni vreden 
sploh ima. In pri vsem 
žena rada ne pritožuje, 
zboli, ji vrže jezen mož ^ 
i veji naj gre k zdravniku, pa 
bo vse dobro ? Pri tem je mo-
žu znano, da bo treba samo za 
zdravila v lekarni tojiko peča-
ti; pa to mu ni nič mar. Ako 
izda mož par dolarjev za cjkre-
vanje svoje žene, že mislL da 
je to sama denarna potrata} čez 
par minut zatem bo šel pa ta 
"dobri?" možiček morda v 
kak skrit kraj in bo plačal $5 
za k\rart "munšajna," $10 bo 
pa morda pri kartah 
Teh dolarjem pa ^.^ič 

4li se to tudi tebe lice 
je temu tako, ali te ni ^ram Mr 
mega sabe ? Izpreobnii se torej 
in začni še danes drugačno Živ-
ljenje. Zaupaj svoji lastni že-
ni saj par dolarjev; in ne bodi 
tako skop, samosvoj in sebičen. 
Živi drugače, da ti bo če? čas 
tvojp lepo ravnanje z ženo do-
naša5o obile obresfi.' 

Pisec teh vrstic je tudj pže-
njeu. ??? 

Op. uredništva:—Ime in na-
slov avtorja tega krasnega 
članka smo zamofoali. Je i pa 
vsakemu prizadetemu v nalem 
uradu na razpolago. 

Tihe misli« 
Ksaver Moško. 

Slabosti, ki jih opaziš 
Juliju, ne opaziš na Juriju, jda-
si jih ima Jurij morda v večji 
meni. Jurij stoji namreč v 

podpore $50.00. li, kaj je resnica. Seveda niima tu govora o fanatikih, o njih, 
ki še nadalje hočejo trdovratno v zmoti in nevednosti ostati. *vt i f 'I ' r - -"»"VJ. XIX tiy ' cmiv/on. vOUlili 

12718 JOHN SUSTERŠIC, član dr. sv. Jožefa 53, Waukegan, [Za take ni pomoči, oni so duševno slepi in hočejo kot taki tudi 
Tli • i • 1 Aft1 ÂMArvvwX J A I tr K A/~l A/i r\ AÔÔi Cir ti O Hn 11 ' J • 111., operiran 17. jan. 1921. 

19. 
'2251 FRANK ADAMEC, član dr. sv. Lovrenca 63, Cleveland, 

Ohio, operiran 22. jan. 1921. Opravičen do podpore $o0. 
I 20. 

i75 KATARINA JAKOPCIC, članica dr. Marije Cist. Spoc 
80, So. Ohicago, Illinois, operirana 29. nov. 1920. Opra 
vičena do podpore $25.00. 

21. 

Opravičen do podpore $50. [v bodoče ostati. Sv. Cerkev ne usiljuje nobenemu svojega 
prepričanja, svojih načel. Vendar pa Ona pričakuje od vsa-
kega razumnega človeka vsaj toliko, da jo preišče predno jo 
zavrže. O, da bi najši nasprotniki opazovali sveto Cerkev sko-
zi nepristranska očala, ko bi v resnici hrepeneli po resnici, ka-
ko hitro bi bila vsa nesporazumiijenja odstranjena! • 

Drago mi članstvo K. S. K Jednote! Dragi mi rojaki širom 
Amerike! Poslnšajmo tudi mi glas našega episJjopata, ki nas 

829 FRANČIŠKA KUKIS, tallica dr. sv. Jeroiiima 153 Can „ , „ „ , . . . 
ons'burg, Pa., operirana 15. jan. 1921. Opravičena do To naj velja vedno, toliko bolj pa. še v sedanjem mesecu mar-

- I ti -m-m /vrtrv A«« /-<1* n \ ^̂ lATVI V/ O TITI: fll — Y * * * • 

oodpore $50.00 
ODDELEK. 

—"(I - Jvr • t - 7 " » * vjvumijvui moobl/a uuii 
cu, v mesecu tiska. Ne rečem Vam tukaj razširjajmo samo te in 
te katoliške časnike, samo v teh je vaše zveličan je, ampak re-

îke, ijj knjige. Ce čem vam razširjajmo vse —AUstX TC. | vvu. ' v"• • » ' • f O » ~ ••/ ' ' "Tt f f ft IVUJigu, V-(C 

4066 MXJJA S. KOOHEVAR, stara 6 let, 7 mesecev in 9 jgre za tako sveto, za tako vzvišeno stvar, kakor je sedaj v tem 
^HhllbM^H .̂. ^jjš^šjaki^ : _ liAmii'-rtmii llWitfHgfi ifTtlTllfitfl̂  ijrjfThfTMrfî  . . „ : J . 1 

I ske potrebščine? 
Žal, da v obče možje zadosti 

\p cenijo in spoštujejo svojih 
jena, dokler jih Vsemogočni ne 
x)kliče k Sebi. Da, potem ji 
^ps pa pel siavo in hvalo, tako 
vrh. jn dobra da je bila. Skoda, 
la je ni več med živimi. Ko 
je pa stala še ob tvoji strani, 
ji iporda ravna} ž njo kot s su-
žnjo. Če imaš pri hiši konja 

| in to konj ni hotel po tvoji vo-
lji ubogati, si žival prijazno 

j nagovarjal. Večkrat pa takih 
lepih besed nisi' privoščil niti 
svoji (lastni ženi in materi tvo-
jih otrok. Tvoja žena mora 

[morda kuhali za 20 "boarder-
* « 

j$v", med tem ko ti stojiš kot 
kaka klada v kuhinji in ji nič 
ne pomagaš. Ono dela, ti pa 

v senci. Julij na 
svetli luči. 

So ljudje, ki venomer g 
re, dasi nic ne znajo; in so 
gi, ki najrajši molče, ker so 
gati na znanju. 

Globlje ra^i «f§ih tifyi mpilj; 
nego najglasnejša beseda, j 

Sladek je časih udarec ljube 
roke a čestokrat zada neoz-
dravljivo rano. 

V upanju je vedno tiha ra-
dost; v dopolnjenju čestokrat 
grenka bridkost. 

Grenko je neizpolnjeno hre-
penenje, grenkejša prevara. 

Prevare enega stro, drugega 
okrepijo. 

Prevare in zunanje obuboža-
nje so pota v globoČino dusê  

Delo je boj. Kar si 
je venec zmage. 

Priroda je vstvariteljica 
lečiteljica. 

Kaj hodi večno z nami? 
mislijo, da bolest, drugi, da ra-
dosti. Gotovo pa naše slabo-
* • sti. L 
Svet se rad sj^eji naš« 

bim in blagim činom. T 
nas, p̂ se si^eji t̂ lagim. 

in 
I 



ŠIFKARTE 

za DUBROVNIK, TRST, HAVRE in HAMBURG 
po najpovoljnejih cenah za najsigiirneje brzoparnike. 
D O P R E M A M O osebe iz starega kraja z malimi stroški in brez sa-

vlačenja. 
POŠILJAMO D E N A R • domovino, ter izdajemo čeke na dolarje, ali 

krone, katere izolačttjejo razni denarni zavodi v starem kraju. 
ZAVARUJEMO hiie proti požaru, osebe za življenje in ponesrečbe. 
N A š O D V E T N I Š K I in javni notarski oddelek prevzema toibe, tir-

jatve, prevode, uknjižbe in vse v to stroko spadajoče poale tu-
kaj in v domovini. 1 

PRODAJEMO hiie, lote ter farme pod ugodnimi pogoji 
Z A DOBRO POSTREŽBO JAMČI 

John A Lajevich & Co. / 
' : » Telephone Canal 4116 

1137 W. 18th Street r. CHICAGO, ILLIN 
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posestev 

^ 
Umrli so v LJubljani: Brigi-

ta Pavlic, hiraSka, 50 let.—Mar-
jeta Sušteršiči, hiralka, 54 let. 
— Alojzija i>L Raab, zasebnica, 
80 let. — Mira Bajuk, lioejsfea 
gojenka, 16 let. — Fran Rožič, 
orož. stražmojster v p. 64 let. 
— Regina Faukal, zasebnica, 
87 let. — Marija SokliČ, čev-
ljarjeva vdova 52 let. — Fran 
Horjančič, hlapec, 22 let. — 
Marija Dečman dninarica, 75 
let. —> Ivan Zupančič, rudar, 
25 let. 

V Ljutomeru je nmrla 12. 
jan. po dolgi in mučni bolezni 

. ga. Marija Kmkovec vdova po 
v ruskem noefcništvu umrlem 
Fedoru, stara 31 let. N. v m. p.! 

V Kranju j© umrl 13. jan. po 
kratki bolezni g. Rudolf Kum-

: mer, upokojeni uradnik Kranj-
ske hranilnice v 75. letu svoje 
starosti. 

Ut°nil je v Pesnici posestnik 
JOB. Lah in Moškanje. Bil je 

skrben in delaven kmet. 
Pokoj njegovi duši! 

Roparski umor se je zgodil 
blizu Planine 10. jjan. Neznanci 
so napadli117-letnega Alojzija 
Jenska iz Srmio, ko s©, je vozil 
ucwnOv iz Planine, kjer je bil 
prcuial voz drv. Roparji so ga 
ubfti z dvema udarcema s ko-
lom' poi glavi. Karabinijeri 
iščejo zločince. 

V Mariboru se širi slovenska 
posest. Slovenski trgovec Jos. 
Šercjc je kupil veliko hišo vino-
tržfa Hausmaningerja na Alek-
sandrovi cesti za 1,900,000 K. 
Hii$> trgovca Kokosohinegga 
pa je kupila družba I. N. Šo-
štaiičaet Comp. za približno 2 
milijona K. Cena his je zadnji 
čas nekoliko padla. Tudi vred-

H 
pravoslav-

je. Xiist V Straža" »poročar Naj-
večji nekdanji celjski nemšku-
tarji pristopajo zdaj k pravo-
slavju, in sicer samo zaradi te-
ga, d^se lakhp ločijo od fevo-
jih žeft in z drugimi poroče. 
Ta^o je veletrgovec in milijo-
naiaFranc Zangger, ki se je lo-
čil |kl Isvoĵ  prve žene, postal 
najprej protestant, pred krat-
kiTOk pa se je popravoslavil 
Duspna Zangger. Ravno tako 
je bivši mestni ekonom Der-
ganz, ki je v avstrijskih časih 
večtrat vodil druhaili, pobija-
joče celjski Slovencem šipe, 
prestopil pred kratkim k pra-
voslavni veri, morebiti zato, 
ker je njegov sin oropal in u 
moril srbskega trgovca in bil 
zaradi tega na smrt obsojen. 
Nekdanja huda Nemka Johan-
na Reich, je tudi prestopila v 
pravoelovje, da se je lahko lo-
čila od svojega moža. Žalostno 
je, da taki ljmdje pravoslavno 
veroizpoveclanje izralbljajo sa-
mo kot sredstvo za svojo lah 
koživost. 

Kaj pom®nja to?. .Slovenski 
častniki dobivajo zadnje leto 
ocene, da ne odgovarjajo služ 
bi, ker ne obvladajo dovolj 
srbskega jezika. Potemtakem 
torej vendar ni res, da je slo-
venski jraak istoveljaven in e-

i praven in mi smo po ta-
vern samo kraljevina Srbov. 
Hrvatov in Srbov, nikakor pa 
Slovencev. Treba bo skrbeti, 
da se ta vsesrbska nasilnost ne 
razpase v državi predaleč, če-
ravno smo menda vsi prepri-
čani, da ni slovenskega ĉast-
nikar, ki bi se v kratkem vsaj 
toliko srbščine ne priučil, da 
siužfbeno izhaja in zadovoljuje! 

Italijanski konzul v Zagrebu. 
Za italijanskega' generalnega 
konzula v Zagrebu je imeho-
van legaciijski tajnik Gonzalvo 
Snmonte. Novi italijanski kon-
zul ie svoje mesto že nastopil. 

V okr. šolski svet sežanske-
so delegati sežanskih 

po naredbi generalnega, 
komisarijata za be-

Dinča Ivana, Muho Antona 
Gerbea Jos., Jazbeca Vinoenca, 
Nemca Franca, Jffflipričiča Lu-
dovikarr Trarapuša Ivana in 
Švara Alojzijja, 

Predložitev strme ' okrajne 
Ceste Ptuj-Rogatec na Ptujski 
gori v serpentine se namerava 
v tem letu pričeti in do polovi-
ce dograditi. Stroški ^prvega 
dela bodo znašali Okoli- 200,000 
K, od katerega zneskakri je dr-
žatva polovico, drugo polovico 
pa ptujski okrajni zastop. 

"Slovenska banka'*. Pred 
kratkim se je ustanovila v 
Ljubljani "Slovenska banka" 
z začetno glavnico 30,000,000 
K, katera se lahko zviša vsled 
sklepa občnega zbora na 90 mi-
lijonov kron. Na ustanovnem 
občnem arfboru, ki se je vršil 
lne 20. decembra 1920, so bili 
zvoljeni v upravni sivet gg 
Rado Legvart, ravnatelj 
Ljubljani, predsednik; Fran 
Vokač, veletržec v Ljubljani 
podpredsednik; Dr.' Jos. Rega 
li v Ljubljani Janko Predoviič 
veletržec v Ljubljani, profesor 
Žvgen J arc v Ljubljani, Alfred 
Del Fabro, ravnatelj "Konzer-
ve tovarne" na Vrhniki, Dra 
<otin Hribar, veleindustijalec 
predsednik "Kranjske hranil 
nice" v Ljubljani Jean B. Pol 
lak, veleinduBtrijaleo v Ljub 
ljani, Karol Kauscegg, zaseb 
nik v Ljubljani. V nadzorst 
veni svet gg: Fran Stupica 
veletižec v Ljulbljani, Kubelka 
Tosip, linijski, kapetan v p. 
Ljufbljani, adiv. Dr. Ant. An 
drejčič v Ljubljani, dr. Vilem 
Xesse!, podravnatelj, dr. Vilem 
kreditne banke" v Pragi, Bo-
židar Hernried, gen. insp. " An-
glo-avstr, banke." Za ravnate 
Ija je bil imenovan gosp. G ju 
ro Rašica. Banka je pričela s 
poslovanjem začasno na Kre-
kovem trgu št. 10. 

Dolenjske železnice. Mini 
-»trsftvo za trgovino in industri-
jo je odobrilo sklep izrednega 
občnega zbora delniške družbe 
Dolenjskih železnic z dne 30 
decembra 1920, s katerim se 
sedež družbe prenese z Dunaja 
v Ljubljano. 

Za r®vizijo severne meje na 
Štajerskem. Belgrad, 24. jan. 
Poslanec dr. Hohjnjec je danes 
v imenu Jugoslovanskega klu-
ba poslal ministrskemu pred 
sedniku Nikoli Pašiču nasled-
nji protest: Po poročilih, ki 
prihajajo iz Slovenije, je raz 
mejitvena komisija severno dr-
žavno mejo med našo državo in 
avstrijsko republiko na -ozem-
lju nekdanje Štajerske v po-
drobnostih določila tako, da so 
naši slovenski interesi' zelo pri-
krajšani, in siOer v narodnem, 
gospodarskem in kulturnem o-
ziru. Ako se povdarja ena sa 
ma pridobitev v strategičnem 
oziru, ne smemo pri tem nik 
dar pustiti iz vidika, kako ne-
narvno in nezmiselno se je me-
je diločila na primer na vrhu 
Sv. Luka, kjer se je cerkev 
dala naši državi, šola in poko-
pališče pa nakazala avstrijski 
republiki. Ne moremo.^tudi 
privoliti v to, da se je toliko 
lepe in plodovite slovenske ze-
jnlje odtrgalo od našega držav-
nega ozemlja in pridružilo tu-
jemu ozemlju. Ne moremo ver-
jeti, da se zopet veliko število 
Slovencev prepusti tujerodni 
držaavi ter obsodi na narodno 
smrt. ,Iz tega razglaisa se Jugo-
sloveng&i kkrb izjavlja proti 
zaključlku razmejitvene komi-
sije, ki se-je postavila na sta-
lišče nemškega tolmačenja do-
tičenega dela v besedilu st. 
germajmeke mirovne pogodbe, 
vsled cesar zatheva njegovo 
revizijo. 

Israba elektrarne. 
Kakor ja;vnoeti že znano, o-
kraji in niesta, ki leže ob Dra-
vi od Maribora do Varaždina, 

-ielo gkrbijo za to, da bodo de-
ležni električne moči, ki pride 
od elektrarne na Fali. Hoče-
jo, da se napelje električni vod 
ob Dravi navzdol do Varaždi-
na, potem na Ljutomer in celo 
na Prekmurje in Medžimurje. 
Za ta vod je potreba 54 milijo-
nov kapitala. Za prvot gradi-
tev glavnega voda mora biti na 
raoqpotlaigo in zajamčeno vsaj 
25 milijonov, in sicer morajo 
za to» skrbeti v prvi vrsti okra-
ji in mesfta, ki leže ob Dravi. 
Elektrarna na Fali bi prevzela 
polovico, drugi pa zopet polo-
vico dobave denarja. OsnoVal 
bi se v tosvrho garancijski sin-
dikat in delniška družSba, ki bi 
potem vnovčevala delnice. 0-
krajni zastop ptujski je prvi 
sklenil pristopiti temu garan-
cijskem sindikatu in delniški 
družfbi z zneskom po eden in 
tričetrt milijona kron. Temu 
bodo sledili drugi, tako da bo 
že v letošnjem letu mogoče za-
četi. z graditvijo vsaj glavnega 
voda.'. Kaka velikega pomena 
in koristi bo električni tok, se 
ljudstvo sicer ne spozna, a spo-
znalo bode takoj, ko bo delež-
no'dobrot te naprave. Vsaka 
stvar ima začetkoma nezaupni-
ce, za to pa morajo tisiti, ki u-

,: idevajo korist, in imajo širše 
i obzorje, začeti, potem jim bodo 
trudi drugi sledili. Ptujsko po-
lje je kakor ustvarjeno za in-
lustrijo ter bo, po letih, ko se 
potom električnega toka ustva-
•ijo razne nameravane indu-
strije, postalo najbogatejše* 
Tudi plovna Drava, ki se na-
merava regulirati, bo mnogo 
pripomogla k temu, da se bo 
razvil v tem delu ob Dravi in-
dustrijski delokrog, ki bo lah-
ko dosegel višino in druge pre-
kašal. Krog, in krog so pre 

ny>ga, vodne sile povsod na 
i^zpolago, lesa je v izobilju, 
pŽljskjl pridelki kakor tudi vi-
iio pa so že sedaj na najbolj-
šem glasu, tako da so podani 
vsi pogoji z a razcvit mogočne 
industrije. • 

Puškarska obrt v Kranju. 
Slovenska pu«karska obrt je 
lolBcdaj cvetela v Borovljah. 
T aim je bilo večje število za-
vednih slovenskih puškarjev, 
ki so s svojimi izdelki zalagali 
Slovenijo, Bosno, Hrvatsko in 
Iiercegovino ter Dalmacijo. 
Vsled koroške nesreče je ob-
stoj slovenskih} puškarjev in o-
kolici docela onemogočen tako 
i% narodnega, kakor iz trgov-
skega stališča. Izvcz v Jugosla 
viijo je celo oteškočen, odnos-
no popolnoma zaprt, na nem 
ško-avistrijski trg se pa sloven-
ski puškar niti pokazati ne 
sme. Vsled teh razmer so slo-i . . . . 
venski pušk ar j i prisiljeni mis 
liti - na čimprejšnjo izselitev. 
Zato se je del teh puškarjev že 
tuldi izselil in izbral kot svoje 
novo bivališče in obratovališče 
mesto Kranj metropolo in tr-
gov. središče naše Gorenjske, 
Mesto samo je pa tudi jako 
pripravno za industrijo: živa-
hen žeezniški promet skoro ne-
posredni bližini Ljubljane, e-
lektrična in vodna sila ter leži 
sredi bogate rodovitne pokra-
jine, tako da odgovarja vsem 
pogojem za razvoj industrije. 
Povdarjati pa moramo tudi to, 
da se je kranjsko meščanstvo z 
največjim veseljem in naklon-
jenostjo oprijeta te misli in 
gre prišelivšim se puškarjem, 
tak or tudi tudi pripravljalnem 
odboru za ustanovitev puškar-
ske zadruge y Kranju v vsa-
tem ol̂ iru na roko. Za obstoj 
pulškarSke obrti je novo se us-
anaviljajoča zadruga življenj-

skega pomena. Ona izdeluje 
vse predmete v surovem in jih 
izroča potem posameznim spe-
cijelnim mojstrom v popolno 
izgotovitev, seveda bode same 
izdelovala tudi popolne puške. 
V Kranj se preseli tudi večja 
puškarska tvndka Peter Ver-
nig, družba z o. z. v Borovljah 
in bode v najkrajšem času za-
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Čela tu s svojim ojbratom. Slo-
vensko javnost opozarjamo na 
to novo panogo nase industrije. 
Ustanovni občni zbor puškar-
ske zadruge v. Kranju je bil 
te dni. Želimo tej zaidrugi naj* 
več usipeha, naši javnosti pa jo 
prijporočamo. 

Ig Krškevasi pri Brežicah. 
Na novega leta dail je ustrelil 
Alojzij Kalin iz Breganc po--
sestnikovega sina ' Franceta 
Žokalj, po domaČe SajSkinega 
iz Krškevasi. Fant je podlegel 
strelu iz lovske puške. — V ne-
deljo 2. januarja je posestni-
kov sin II Zagrajšek ^Mrtvite-* 
pošteno po ĝ Iavi obreza! Trse-
ličevega Andrerjia • iz Viher. 
Raizume se, da sta se obe ne-
sreči zgodili v nepotrebnih go-
stilnah, ki jih gg. orožniki go-
tovo nimajo časa nadzorovati. 
Ali bo že kdaj slavna vlada u-
pOstevala nasvet: V nedeljo 
naj bodo gostilne zaprte! — 
Neki Hrvat iz Podsuseda se je 
vračal z vozom in konji iz sej-
ma na Bučki 11. nov. pret. le-
ta. Domov se ni vrnil. Okrog 
novega leta so pa našli njego-
vo truplo v Vrbni pod b rezkim 
mostom, pokrto s konjsko ode-
jo. Uboja in ropa je osumljen 
pos. Špilar iz Mihjalovca pri 
Brežicah, ki pa je pobegnil v 
Julijsko Benečijo. 

Strašen zločin. V Klani blizu 
Opatije so živefli skupaj bra-
tje, ozir. sestre Ivan, Helena i« 
Ana Sinčič. Bili so sirote, brat 
Ivan pa veliki pijanec, ki je 
vrhtega svoje sestre vedno pre-
tepal. Nedavno je zapravil ves 
skupiček od malega posestva, 
mesto da naloži v banki. Ko 
se je vrnil pijan domov, je po 
svoji navadi še seistre osuval in 
obrcal, nato pa legel spat. Se-

mogovne žile najboljšega p r e ? ^ s t a 8 e ^ Približali spe-čemu1 mu ovili okolu vratu vrv 
in ga zadavili. Potem sta ria>-
fk»vili na ognjišču - ogenj in 
truplo vrgli na plamen. Ven-
dar sta se sami zgroziti svoje-
ga dejanja in zbežali. Kara-
binijeri so ju kmalu zasledili in 
odvodi i v tržaške zapore, tru-
plo brata pa je medtem bilo že 
napol iz»ogljeno. 

Otroka sežgali. Brivec Fran 
Apačnik v Stuidencih pri Mari-
boru je imel ljubavno razmerje 
z vdovo železničarja Rozalijo 
KramaršiČ, ki ni ostalo brez 
posledic. Leta 1919. so sosed-
je opazili, da ni vse v redu, a 
ker je v kritičnem času odšla 
vdova na Apačnikov dom, si 
ni niljčie ničesar slaibega mislil. 
V resnici pa jo vdova v zvezi 
z neko babico, ki je bila že več-
krat predkaznovana, in s por 
močjo Apač mika polila novoro-
jeno dete B špiritom in zažga-
la. Pred kratkim' sta se vdo-
va in brivec vsled nastalih pre-
pirov razšla. Vdovi je bilo 
hudo in pred par dmeVi je po-
slala k brivcu svojo hčerko iz 
prvega zakona z večjo vsoto 
denarja, ki ga je dolgovala 
brivcu, zathevajoč, da vrne on 
verižico in uro njenega pokoj-
nega nfoža. Brivec je hčerko 
dejansko napadel in nagnal. 
Deklica, ki jie vedela za mate-
rin zločin, je iz maščevalnosti 
sedaj ovadila oba, mater in 
brivca. Aretirali so - brivca, 
vdovo in babico ter jih zaprli. 
— Moralni propad! na*vseh 
straneh! Kam pridemo? Posle-
dice svobodomiselnih naukov! 

Podrobnosti o slovesu Gabri-
jela D 'Annunzia. D 'Afmunzio 
je torej že zapustil Reko in si-
cer 18. jan. na osebnem avto-
mobilu. Spremljal ga je en vo-
jaški avtomobil in en kamijon 
s prtljago. Te je poet odnesel 
celih 47 zabojev! Na Opcini 
soi ga čakali mnogobrojni trža-
ški njegovi častilci, med njimi 
največ dam, toda D'Annunzio 
jo je drvil po proseški cesti s 
tako hitrostjo, da dame svoje-
ga ljubljenca niso mogle poz-
draviti. V bojih z vladnimi 
četami je bilo na obeh straneh 
50 mrtvih iii 205 ranjenih. < 

Pošiljanje denarja. 
Glavno vprašanje pri pošiljanju1 denarja so zveze z 

onimi kraji, kamor je denar namenjen. Naše nove zveze 
za poslijanje denarja v slovenske kraje izborno posluje-
jo; o tem smo se prepričali. Požiljatve so izplačane v 14 
do 24 dneh. Nakazila izvršuje poštni čebovni urad SHS 
v Ljubljani. Ta zavod tako izborno posluje, da je nova 
država manj lahko ponosna. 

Prejemniki dobe poslani denar na svoj dom oziroma 
na njihovo domačo pošto. To se pravi, da jim ni treba 
hoditi jio denar n^ to ali ono banko. Denar se jim izpla-
ča v polni svoti, to je, breg vsakega odbitka. Vsaka naša 
pošiljatev je garantirana proti izgubi. 
. . Vse druge naše bančne posle za Jugoslavijo uprav-
lja Jadranska bank A v Ljubljani in za Venezio Giulio pa 
Jadranska banka v Trstu. Pripomnjeno naj bo, da je 
Jaddrnska banka ena izmed največjih bank v Jugoslaviji. 
Svoje podružice ima tudi v Kranju, Celju, Mariboru, Bel-
gradu, Zagrebu,Dubrovniku,Kotoru; Metkovidu; Opatiji; 
Sarajevu, Spljitu, Sibeniku, Zadru in na Dunaju. 

Imenovan banka točno izplačuje naše čeke (drafts), 
katere zaradi varnosti proti izgubi, tatvini in drugim 
slučajem, zlasti potnikom priporočamo. 

" Kar se tiče bančnih in drugih denarno-pr̂ metnih 
zvez s slovenskimi kraji smelo trdimo, da nima<nobena 
banka ali firma, pa naj bo še tako velika ali stara/^oljših 
zvez, kakor jih imamo mi 

Naše cene so vedno med najnižjimi. Naročila se iz-
vršujejo na podlagi dnevnih kurznih cen. 

POTOVANJE IZ STAREGA KRAJA. 
Do sedaj še ni bila sprejeta nova naselniška postava. 

Predlogo, ki jo je sprejela poslanska zbornica, bo senat 
skoro gotovo popolnoma zavrgel in bo izdelal popolnoma 
nov zakonski načrt. Zaradi tega bo nedvomno vzelo več 
mesecev, predno bo vprašanje v Washingtonu rešeno. In 
tudi potem, ko bo nova postava sprejeta, bo vzelo nekaj 
mesecev, predno bo prišla ta nova postava veljavo. Vse to 
kaže, da bodo imeli oni rojaki, ki žele dobiti svoje ljudi iz 
starega kra'a, dovolj časa, da to dosežejo. Za vsa nada 
ljna pojasnila pišite na naš naslov. 

Na stotine rojakov je že prišlo iz starega kraja g p 
sredovanjem naše tvrdke, zato tudi vi sami sebi dott> 
storite, ako tozadevne posle poverite naši tvrdki. 

POTOVANJE V STARI KRAJ. / 
Veliko rojakov se pripravlja na odhod v stari k 

sicer eni zaradi slabih delavskih razmer, drugi zarad 
nih opravkov, tretji na obisk itd. To ni samo ined 
Slovenci, temveč tudi med drugimi narodnostmi. 

Ve ka-
že, da bodo vsi parniki na poletje zopet prenapqfrjeni, 
vsled Česar svetujemo onim, ki so.namenjeni poto^ti, da 
rt& odlbžajo svojega odhoda predolgo, temveč da^otuje-
jo vsaj pred majem, oziroma junijem ter se tako Zgine-
jo neprijetnemu drenjanju in drugim neprilikam ki-so v 
zvezi z navalom. V mesecu marcu in aprilu s> na raz-
polago še vsi parniki. Kakor je sedaj odločbo, *odo 
parniki odhajali v sledečem redu: - t i 

New York — Havre New York —Havre 
26. mar. President Wilson 0 n , 
2. apr. Belvedere 8 ' m a r c a R o c h a n b e a U 

New York — Cherburg 15. marca La TJmraine 
Francija 17. marca La France 

7. marca Saxonia 19. Chicago 
10. marca Imperator . 26. marca La Savoie 15. marca Abania n .. T T 
0 0 * i • 2: aprila La Lorraine 22. marca Aqutania • 
7. aprila Mauretania. 1 2 ' aP r i l a Rochambeau 
13. aprila Saxonia aprils La France 
12. aprila Aqutania 30. aprila La Lorraine 

Pri jugoslovanskem konzulatu je sedaj odredba v 
veljavi, da se mora vsak potnik izkazati s kako uradno 
listino, bodisi krstni list, domovinski list, vojaška ali de-
lavska knjžica ali kaj sličnega. Psmo iz starega kraja ne 
zadostuje. Kdor nima nobene take listine nj piše na svo-
jo občino po domovinski list. 

• Za vsa nadaljna pojasnila se obrnite na tvrdko: 
Zakrajšek & Češark 

70—9th AVE., NEW YORK, CITY. 
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(Nadaljevanje.). V" 
Rtedelba površine zemlje. 

Po Kolumbovem zadnjem po-
vratku iz novega sveta, go 
Spanci in Portugalci pričeli 
pričkati, kdo bo lastnik morda 
še neodkrite zemlje v novem 
»vetu (Ameriki). Ker je bito 
to vprašanje tako važnega po-
mena se je prepustilo to zade-
vo tedanjemu papežu Aleksan-
dru VI. v raasojo in rešitev. 
Pajpež Aleksander VI je to4 
sporno točko na sledeči način 
rešil: Zemeljsko oblo (globus) 
je ratzdelil v dva velika dela: na 
iztočnega in zaipaidnega, Mejo 
je delala dolga meridijanska 
črta vodeča po sredini atlant-
skega oceana od severnega te-
čaja dp južnega; južni in Ne-
verni del zemlje je pa delil raV 
nik (ekvator). Portugalcem 
je bilo dodeljeno vse pagansfeo 
(tzemlje na iztočni strani te čr-
te, koje so odkrili Portugalci 
med tem ko so dobili Španci o-
zemlje na zajjadu. 

Sprva je tekla ta meridijan-
ska icrta 100 francoskih * milj 
zaipadno od azorski!h otokov in 
zelenih otokov; 3 tem načrtom 
pa tedanji portugalski kHlj 
Janez ni bil zadovoljen. Če-
ta 1494 se je to črto potegnilo' 
za.370 milj zapadno od Zelene-
ga otočja, na kar je dobilo 
Portugalsko še del kontinenta 
v Južni . Ameriki. To določbo 
se papežu vsled tega izroči-
lo, ker je imel po tedanjih med-
narodnih postavah paipež ocflo-~ 
čilno besede v sporih med ka-
toliškimi državami. Tedaj, je 
bil tudi ves krščanski svet pod-
ložen sv. Stolioi, ' Pomniti , je 
tudi pri temreba, da so,bili vsi 
znani svetovni ̂ ikritelji jn raz 
iskoValei • kutoli^aci , kakor 
Kcluamb, Cabot, Ve-stpucins, Da 
Gama, Magellan, Cafbral in Bal-
boa. f. « 
Potovanje Vasco da Game v 

Indijo in Cabralovo prek-
morsko potovanje. 

Če pet let po odkritju Ame-
rike so Portugalci našli dolgo 
zaželjeno pot okrog Afrike £0 
morju. L. 1497 j,e sloveči ka 
pitan Vasco da Gama zapusti 
z več ladjami pristanišče v 
Liflfooni in je jadral okrog rta 
Dobre nade v Južni Afriki, na5 

kar je dospel čez indijski ocean 
v Indi jo. Ves vesel in zmago-' 
slaven se je Gama vrnil 1.1499 
nazaj na Portugalsko; s sabo 
je imel ladje naložene z razni-
mi dišavami, svilo,bronom, slo 
nokostjo in žlahtnimi kameni 
iz Indije. Še le Da Gama je 
našel pravo pomorsko pot do 
Indige, katero je Kohimb za-
stonj iskal. - Novo idkritje po-
gumnega brodarja Da Gajfte j& 
navdušilo še ostale evropske 
mornarje, da «0 voeiH-po tej, 
progi v Indijo in nazaj? pri tem. 
se niso hoteli več zanimati za 
Sevamo Ameriko. 

Čet^nekaj mesecev zatem, (i. 
1500) se je Portugalec Cabral 
po imenu napotil s 13 ladjah 
proti Indiji; krenivw;< pot 
padno <>d a f r i š k e g a o b r e ž j a 
Nekega jut^a y aprrfu 1. 1500 
•jfi srečno prijadral d o obrež ja 
Južne A m e n & e , ali sedanji* 
Brazilije; o iefriv v a r n e m od-
kritju je takoj obvesti l portu -
galskega kralja' s fem/ da je 
poslal eno izmed svojih 13 la-
dij v Lizbono za nadaljno po-
moč. 

N a r a v n o , da je ta vest portu-
galskega kralja zelo razveseli-
la. Brez obotavljanja Je' uka-
zal odpremiti 3 večje ladjp z. ži-
vežem in drugimi potrebščina-
mi, kojih poveljstvo je izročil 
že nam znanemu Florentinu A 

ociju 
o d j a 

bone nekega dne mfcseca maja 
1501 ter jo srečno pripLufri do 
rta Sv. Roka v Braziliji. Od 
tam je Ve^puocij-vozaril še da-

lji1 proti jugu, do]& 
do izliva velike reke *La Plata 
lri naprej So VellSih1 iužno po-
larnih' ledenih pokrajin. Ker 
mu je led delal ovire pri nada 
ljnem razî ka-Variju, se je l 

pacifiškega oceana 
JU. f I , 

espuociiu. Vespucci-
je odjadrala iz I4Z-

mis 

L&" .> ii Ja* > " iTjL/" j IM-f 
Le^a je padlo na misel 

x»anskemu brodarju in sreče-
.lovcu Balboa po imenu, k$ko 
bi dobil zopet na^aj svoje 
;pravb«io premoženje; pri W i 
je misiil na zaklade in,bogastvo 
v še le nedavno odkritem no-
vem svetu kamor se je bil še 
isto leto tudi v resnici napotil. 
Do6$>evši v sedanjo panamsko 
ožino, mu je nek j., poglavar In-
dijancev. pripovedoval, da se 

_ proetjra onstran gorovja na za-
pahu velikansko morje; na ob-
režju označenega morja je baje 
polno zlate in srebrne rude in 
dosfci rodpvitne jemlje To ga 
je tako npkalo, da se je v res 
niči podal do nasprotnega ob-
režja, kjer je naletel na naj 
reelji svetovi, sedanji pacifiški? 
ocean. Ddtfpevši do ohega po-
morskega oforežja je Balboa 
stopil v vodo invproglasil ocean 
z vsemi obmejnimi pokrajina-
mi (ozemlji) ;za last španskega 
kralja. Balboa jje nalival ta 
del morja, Južno morje, ker je 
ležalo na južni strani panamske 
ožine, samo da se je ločilo od 
Severnega morja, koje t so 
Španci tudi naflrivaK Carrib-
'beansko morje, v 

Zgodovina nam (pripovedu-
je, da je tudi pogumni razisko-
valec Balboa takoj JH> odkritju 
pacifiškega oceana pokleknil 
na obrežje ter se je £ Bogu is-
kreno zahvalil za podeljno mu 
.milost pri, odkrit ju Juženegft 
morja. Tako so na njegovo 
povelje morali opraviti eahval-
no molitev tudi vsfr njegovi 
mornarji. 

Magellanovo potovanje. 
Šest let'zatem se je portagal-

ski brcdar Ferdinand Magel-
lan nekaj spri s svojim kral-
jem; to ga jfi tako ujezilo, da 
se je napotil k španskem kral-
ju Karolu V. s svojimi novimi 
načrti. Krailju je Mageftan za-
trjeval, da ima Vdelano krajšo 
potno črto do hOvega sveta, 
kjer je toliko dišav in bogast-
va. Obljubil mu je dalje, da 
bo vso na novo odkrito ze 
priklopil Španiji, samo če mu 
da kralj 5 ladij na razpolago. 
Kralj Karol je Magellanovi 
prošnji ugodil, na kar se je po-
gumni brodar napotil proti za-
padu čez atlantski ocean, okrog 
Južne Amerike; Od tain pa da-
lje čez pacifiški ocean ifr na-
prej. Mjfeeilan je krstil ta 
ocean za Pacifiški Ocean vsled 
tega, ker, je bilo to morje tako 
mirna < Dne i6, maroa l521 je 
dospel do sedanjega filipinske-
ga otdk^, kjer so ga tamošnji 
divjaki V n^kenr spopadu ubi-
li- Po njegovi smrti jg pre-
vzel pove|j»ptvo Magellano-
vi h ladij njegov kapitan Seba-
-stijan del Cano, ki je voeal ved-
no naprej :bolj proti ju^em 
zapadu do iiidi^lflega oceana. 
Na ta Ž a e m ^ ta šped i c i j a 
obkrožila vsa svetovna morja 
in se j # o g Južn 
po atlantskem' 
domov , na _ 
rseh 5 ladij je pre 
tanu ded Canu samo .. 7 
Vše ostale so se iia nevanii po-
ti potopile. To je bila prva 
vožnja okrog ia okrog sve-
ta. • še je na podlagi te vožnje 
se je dognalo, da je zemlja o-
crogla. Dognalo se je tudi, da 

Juti 1 a Amerika celina in da 
rišjof Kolumb LM92ni od-

" P — 
h v a l a "S . : vddna^ta , r vdde»5a : o k t o g 

o k r o g s v e t a « i y d ra2aiim o -

Krištof Kolumb, tako 
tudi Majgeildan težavno 

L na visokem inorjti. Cele 
3 mesece je brodaril po pacifi-
^k^m rriorju,;m ̂ a bi videl kaj 
suhe ženil je- Ker ni imel s sa-
bo dovolj živeža,, je v sili na-
makali kože in usnje itz česar je 
pripravljal zase fn svoje mošt-
vo gasilno jed; in vseeno je 

1 i glada na tem potovanju 
o dosti njegovih mornar-

(Dalje prihodnjič.) 
MHmhBIM 

NAZNANILO IN ZAHVALV. 
S tužnim in žalostnim srcem 
uznanjlimo znancem in prija-

teljem da sta v,Gospodu za več-
no Natisnila oci 

Karol P«iei fn 
Frančiška Baudek, 

" . i ' 
v eni in isti hiši. Karol Pužel 
je bi rojen pred 31 let; v vasi 
Zamostec, fara Sodrazica. Tu-
kaj zapušča žalujočo soprogo 
in dve sestri v Jodiet, 111., v 
stari domovini pa mater in e-
110 sestro. 

Frančiška Baudek je bila ro-
jena pred 46 leti v Poljanah 
pri Biibnici; zapušča soproga, 
dve hčeri, tri sinove in sestro 
Mrs. Zobec. Oba sta umrla za 
pljučnico. Prvi je umrl dne 
9. januarja, pokopan je bil 16. 

druga ]e umrla 30. jan. 
po 
1921. 

3re zopet 
vrnila 
Izmed 

a kapi-
<t*jif p se ena, 

110vi, 
eriko. 

a je M a dne 6. febr. 

Pokojni Karol "Pužel je bid 
član društva av. Martina št. 1 
Z. S. Z., Frančiška Baudek 
e bila članica dr. Sv. Jakoba 

šfl 12 N. H. Z , dr. m. Ane St 
143 N. It. Z., dr. stf. Roka št. 113 
K. S. K. J. in dr. Kralj, sv E.V. 
št. 7 Z. S. Z., dalje je bila tu-
di članica Oltarnega ženskega 
društva sv. Ane in angleškega 
društva Wood Craft. 

Da sta bila oba priljubljena 
med našim narodom kakor tu-
di med tujcf je bil dokaz pri 
obeih pogrebih ker so še istih' 
vsa že omenjena društva in dr. 
Sv. Jožefa št. 21 JSKJ. polno-
številno vdeležila. Vsem tem 
izrekamo lepoThvalo; lepa biva-
la tudi vsem številnim daro-
valcem krasnih vencev, kojiih 
je bil6 jako velijo, ker pri pr-
vem pogrebu je 24 deklet in 
fail tov članov (ic) kluba "Slo-
ve^ec" ncsilo vence, katerega 
član je bil pokojni Karol Pužel. 
Pri drugem pogrebu je nosilo 
26 deklet vence, to so bile čla-
nice dru^ev. Lepa hvala Pev-
skemu klubu "Slovenec" za le-
pe žalostinke pri odprtem gro-
bu obeh I 

Torej še enkrat lepa hvala 
vsem za tolažbo y boleteni, za 
vence in vdeležbo pri pogrebu, 
kličemo Vam: Bog Vam plačaj! 

Vama pa, nepozabnaa, naj 
sveiti ve0na luč! Lahka naj Va-

bode ameriška žemljica, 
lujoei estate*. ; •>; 

Pužel, sopgroga. 
John Baud«k, soprog. 
Joseph, Frank, Louis, sinovi. 
Ptary Pužel, Margaret, hčeri. 
Denver, Colo., dne 18. febr. 

1921. 

na strani in me tolažili v mo-
na strani in me tolažili v po-
jih grenkih urah. Hvala vsem 
cenj. društvom, katerih član je 
bil pokojnik dodgo vrsto let, ki 
so mu darovala krasne vence. 
Hvala vsem rojjjakom za podar-
jene cvetlice. Hvala družini 
Jaivh za njih požrtvovalnost in 
cvetlice katere so položili na 
mrtvaški oder; posebna hvala 
pa njegovemu bra/tu in rojaku 
Frank Tušar In njegovi sopro-
gi, ki so prišli iz Pleasant-
valley, Pa. in prinesli rože na 
njejgov grob. Hvala njegove-
mu bratu in njegovemu sinu iz 
Cattle Shjannon, Pa. ki sta pri-
nesla cvetlice pokojniku v zad-
nji pozdrav. Hvala društvu št. 
259 SNPJ., ki je čulo o njegovi 
krsti in mu aarovalo krasen 
venec ter ga spremilo k zad-
njem počitku. Hvala društvu 
sv. Jeronima št. 153 Canons-
burg, Pa. ki se je korporatiKrno 
|vdeležilo pogreba in mu daro-
valo krasen venec. Hvala vsem 
elanem omenjenih društev in 
I posameznim rojakom, ki so ga 
prisil kropit in se vdeležili po-
Igrefoa. 

Pogreb se je vršil dne 17. 
Ifeb. po katoliškem ol>redu na 
katol. pokopališče v Canons-
brugu. Najlepša hvala moji 
dragi materi, ki je prišla m 
White Valley, Pa. in mi lajša-
la mojo žalost, ter me tolažila v 
teh grenkih urah. Tebi nepo-
zabni mi soprog in oče pa klil 
mn: Spavaj sladko in mimo v| 
svdbbdni ameriški grudi; saj 
Tvt)j duh bo vedno živedmedJ 
nami. Žalujoči: 

Mary Kokelj*, soproga. Mary 
Alojz in Albert, otroci.I 

Manifold, Pa. box 24 dne 22. 
•1921. 

POVEDANO. 
Kdor hoče dobiti svojce v 

Ameriko/naj si da hitro pri 
meni narediti potrebne listine, 
tako da oseba v starem kraju 
dobi dovoljenje od ameriškega 
konzulata prej kot mogoče . ' ' 

Za slučaj neuspelos^i ali za-
kasnelojjti prošenj povrnem 
denar, 

MATIJA SKENDER 
Javni notar za Ameriko in 

stari kraj, ' 
5227 Butler S t I 
Pittsburgh, Pa. 

potrebi^ete 
ko NOTARSKO DELO, n. 

T. Pooblastila, pobotnice bon-
de, kupne pogodbe, razne izja-
ve i. t. d., se obrnite v vseh slu-
čajih na mene in jaz vam bom 
zadevo povoljno uredil Posre-
dujem tudi pri odvetniških po-
slih. 

VUJEM B. LAURICH 
slovenski javni notar, 

registriran pri S. H. S. konzu-
latu. 

1800 W. 22nd Place 
Chicago, HL 

nasproti slovenske cerkve ' 

NA LETO. 
/Setltm tisoč oseb timrje nt leto 

za—kilo,—tako se glasijo namreč 
Wttraikt Usti Čemu? Ker so £ 
nesrečniki sami sebe zanemarili, ali 
se pa niso 4ost ozirali na " * 
na obolen del telesa vsled _ _ 
ali kile. Kako je pa z Vami? 
se-tudi Vi zanemarjate s tem, 
Hodite le kako obrezo, aH kaj dru-
gega? Taka obvezna je samo *a 
silo, podobna sliti opori pri ve^i-
ki stemi. da se ne poruši T 
obveza ne more tako delovati, 
kor kaka meliamena priprava, 
se preveč stisnete z obvezo, us. 
lja to cirkulacijo krvi, "ki potre 
jejo največ prehrane. 

; Veda in umetnost je 
način, ki vsemu odpomaga. Vi 
do, ki nosi sedaj kako obvezo, 
pas zoper kilo bi enktat ZASTONJ 
poskusil takozvaino PLAPAO me-
todo, ki je najbolj umetna, logična 
in?uspešna pri domačemu zdravijt 
hju k3e. Ta način je že svetovno 
znan. - : , k j . T i 

PLAPAO BLAZINICA, kadar se 
jo tesno k telesu pritisne, se pe 
premakne s prostora, vsled tega 
tudi bolnika nič ne teži. Ta blazi-
nica je mehka kot žamet, lahka pri 
nosnji in po ceni l&bite jo lahko 
med delom, ali počifltom. NJniti 
nič jermenov, privez, ali trakov. 

Učite se torej kako je mogoo 
ustavljati naravnim potom odprti 
no Utrgati ja (kile) da Vas isto 
vedno telilo. Pošljite svoje ime in 1 
naslov še danes na nasJov:.P~ * 
PAO CO., felock 3267, Št. 
Mo., da Vam pošljemo ZASTO. . . 
na poskušnjo Plapao in vsa potre 
bna navodila. 
" HI Jt ? f-i • h .. . . 

Ti I HJ 

KJE JE? 
Josip Sfukelj, doina iz Ber 

stqvca št. 8, fara Semič na Do-
lenjskem. Pred 5 leti je bival 
na Fayal Location y Eveleth, 
Minn. Zanj bi rada zvedela 
njegova mati v starem kraju in 
drugi sorodniki v Ameriki. 
Prpsim ga torej, da se mi pis-
meno javi sam, če bo ta oglas 
čit|d̂  v nasprotnem slučaju pa 
plačam $5 prvi osebi, ki mi 
njegov sedanji naslov naznani. 

Anton Bouban, j 
998 Virginia Road, 

Eveleth, Minn. 

Novo ime—staro pošteflje. 
* 'Nemeth State Bank" je že naznahila svojo spremembo inie-

mC Novo ime nalaga eno dolžnost uprav onim uradnikom 
American Union Banke, kr so bili tudi uradniki stare Nemeth 
State Banke in ta dolžnost je, da poslužejo z našimi odjemalci 
enako poeteno in točno kot so tp vršili v prošlosti 

VAM NE BO ŽAL, 
ako pošljete denar svoocem v domovino po American Union 
Banki. Tu dobite najboljšo posježbo in najnižje cene. Vi bo-
dete gotovo zadovoljni, »ko naložite denar pri American Union 
Banki, ki plača po 4 % obresti. J : ' . 

VI BODETE ZADOVOLJNI 
ako pošljete parobrodm listek potom American- Union Banfce 
svojcem v stari kraj ali ako isto kupite za sebe , 

VAM SE NI TREBA BATL , -
ako so vaše litetine urejena po našem notarju pri American 
Union Banki. 

Za vsa pojasnla pršite na: 

AMERICAN UNION BANK. 
IVAN NEMETH, predsednik. 

Glavni urad je na: Urad podružnice Je nair 
10 East 22nd St. 1597 Second Aven ; 

NEW YORK CITY, N Y. 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
S tužnim srcem lu^znanjam 

vsetn znancem in sorodnikom 
os 1110 vest, da je moj pre-
bljeni soprog, oz. oče 

Matija Kokelj 
dne 15. febr. t. L ob 3:30 po-

e za večno zaspal v naj-
dobi star 44 let. 

Pokojnik je bil doma Žirov 
na Kranjskem. Tuškaj zapu-
šča mene, žalujočo soprogo in 
3 nb4ora#e otroke ^ bra.ta 

PiI in :eno sestro; v starem kraju 
p*, p o č e t a in enega brata. 

NOVI ZAKON. 
4'Kdor ima koga v starem 

kraju in ga želi dobiti sem k 
sebi, naj toi stori, prej kot 9e po_ 
ostri zakon, ki prepoveduje pri 
hod tujcem v Ameriko. Vse 
potrebne listine za izposlovanje 
potnega lista se dobe v našem 
uradu. Izdelujemo tudi vsa 
druga v notarsko področje spa-
dajoča dela. 

MLADIČ & VERDERBAR, 
1334 W. 18th St. 

Chicago, 111. 

Pozor gg. tajniki krajevnih društev 
Kadar potrebujete nova društvene pravila, lično izdebma pisma, 

kuverte, vabila in vstopnice za veselice, ali kake druge tiskovine, obr-
nite se na največjo slovansko unijsko tiskarno v Ameriki, na 

NARODNO TISKARNO 
2 1 4 2 - 5 0 B l u e I s l a n d A r e , Chicago, 111. 

Ta Vam bode izgotovila vse tiskovine v popolno zadovoljnost glede 
cene, točnosti in okusnega dela. Osobito vam priporočam zelo pri-
pravne Vplačilne knjižce za člane in članice, izdelane v malem žepnfem 
formatu in trdo vezane. Dalje imamo v zalogi prikladne Nakaznice 
za blagajnike za izplačevanje bolniške podpore in drugih izdatkov, ter 
pobotnice. Tiskarne imamo tudi Bolniške liste, večje in manjše in 
posebne pole zaa vodstvo članov, da se ima na t)t>dlagi teh pol lahko 
vedno natančen pregled števila članov po skladih, aii razredih. 

Na zahtevo pošljemo vsakemu društvu vzorec gorinavedenih tisko-
vin na ogled brezplačno! 

mmmmmmmmmmmmmmmmmmmrnmmmmmmkm 

Poslužite se lepih nagrad K- S. 
K. Jednote! 

P O Z O R R O J A K I TS R O J A H I N J l : ! 

ALPENTINKTURA je najuspe&eja na sveta za 
rast in proti izpadanju las. Alpeopomtda za brke in 
brado; kurja očesa in bra do vice v 3 dneh popolno-
ma odstranim; rumatieem v 6ih dneh popolnoma o-
zdravim Brusliutinktura od katere postanejo sivi 
lasje popolnoma natarni; rane opekline, potne noge 
in za druge bolezni imam;ako uspešna zdravilo. Pi-

šite takoj po cenik in Koledar in Knjižico za leto 
1921, kar pošljem zastomij. Pošljite marko za Se za 
poštnino. Knjižica velja v potrebi več kot $1Q. 

JAKOB WAHČIČ, 6702 Bonna Avene K. E. 
CLEVELAND, OHIO. 

mmmmmmmwmmmmmmmmrnmmBmmsm at 

N A Z N A N I L O 
Bančni oddelek države New York je dne 23. noremhra 1920 iikkorporiral 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt St., New York 

Vsa kupčija se vrsi kakor preje, z razločkom, da je sedaj državna banka, a 
tie več privatna. 

Osobje je ostalo staro m ima zveze sedaj botfe bodisi v stari domovini ka-
kor tudi v Združenih državah. 

Vsi moneyordri, drafti in čeki, katere bodo rojaki od sedaj naprej pošiljali 
za denarne ̂ ošiljatve v staro domovino ali potne liste naj se zglase: 

Frank Sakser State Bank 
Za varstvo kupčije je polno vplačana >vofa $150,000.00 in sicer: 

KAPITAL $100,000.00 REZERVNI SKLAD 

r Sfate Bank SAKSER, predkedifik 
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PRAVA T O N I K A 

Zapiski iz mrtvega doma. 
Spisal A. M. Dostojevski Prevel Vladimir Levstik. 

(Dalja,) 
Roman je bil tih, prijazen z 

vsemi, toda redko-beseden,nju-
haj je toba iz rozička ter oskr-
boval ostrožne Gnjedke že sko-
raj od pamtiveka. Novokup-
ljeui je bil- že tretji. Vsi naši 
arestanti so bili prepričani, da 

Je rjava barva kakor nalašč za 
ostrog ter primerna takšni hi-
ši. Tako je zatjeval tudi Ro-
man. Lisca napriiner bi ne bi-
li kupili za nobeno ceno. Do-
važanje vode je ostalo vselej 
Romanovo Opravilo, kakor da 
ima to pravico črno na be lean. 
Ko je poginjl prejšnji Gnjedko, 
ni prisilo nikomur, niti majorju, 
na um, da bi sumničil Roma-

na kake zanikarnogii; volja 
božja je hotela, a Roman je bil 
voznik. Gnjedko je postal 
kmalu ljubimec ostroga. Vra-
ča je se z reke je Roman včasih 
zapriral vrata, ki mu jih je bil 
podčastnik odprl, Gnjedko pa 
je stal z vozom poleg njega, gle-
dal ga po strani in čakal. 

'Hodi sam!" mu je kriknil 
Roman; Gnjedko je ubogal, 
vlekel svoj sod dalje in ga pri-! 
peljal do kuhinje; tam jo ob-
stal, čakaje "kuharic" in vo-
donoš, da mu odvzamejo vodo. 

''Pameten je Gnjedko!" mu 
Iščejo arestanti. Čisto sam 
je pripeljal!... Ubogati zna!" 

"Vrlo, Gnjedko!" 
Gnjedko obrača glavo in šo-

pi ha; zdi se, da razume zares 
in je zadovoljen s pohvalo. In 
zmerom mu kdo prinese v na-
grado kruhja in soli. Gnjedko 
je in kima zopet z glavo, kakor 
da bi hotel reči: 

"Saj te poznam! Poznam te! 
sem prijazen konji'cek, in ti si 
dober človek; pridna sva Oba-
dva! " 
Tudi jaz sem rad nosil Gnjed 

lvii kruha. Nekako prijetno je 
bilo gledati njegtfv lepi gobec 
in čutiti na svoji dlani njegove 
mehke, tople ustnice, ki so 
spretno pobirale dar. 

Naši arestanti bi bili vobčo 
ladi imeli živali, in da so sme-
li, bi bili napolnili ves ostrog 
% domačimi živalmi in ptiči. 
Nič bi ne bilo moglo bolj omeh-
čati in oplemeniti surovega in 
zverinskega značaja arestantov 
kakor takšno opravilo z živa-
ljo. Toda ni jim bilo dovolje-
no; niti ostrožni red, niti pro-
stor ni dopuščal tega. 

Vendar pa je bilo slučajno 
vse moje čase nekaj živali v 
ostrogu. Razen Gnjedka smo 
imeli pse, gosi, kozla Vaško in 
nekaj časa celo orla. 

Kakor sem. omenil že zdav-
nj, je živel pri nas kot stalni 
ostrožni pes Sarik, umen in do-
ber psiček, s katerim sva bila 
zvesta prijatelja. Ker pa je 
pes vsemu preprostemu narodu 
nečista žival, ki se niti brigati! 
iie spodobi zanjo, se tudi pri 
nas jii zmenil skoraj nihče za 
fcurika. Pes je živel in spal na 
dvorišču, jedel kuhinjske • od-
padke in ni budil v nikomer 
posebnega zanimanja; vendar 
pa je poznal vse in smatral vsa-
kogar za svojega gospodarja. 
Kadar so se vračali arestanti 
z dela in je zaačul pri stražnici 
klic: "Poddesetnik!" — je pri-
tekel k vratom, sprejel prijaz-
no vsak oddelek posebej, mi-
gal z repom in gledal vsakemu 
prihajajočemu laskavo v oči, 
čakaje, da mu kdo izkaže vsaj 
majčkeno prijaznost. Toda 
v dolgih letih ni dočakal tega 
od nikogar razen od mene. Za-
to pa me j© imel rajši od vseh 
drugih. 

Ne vem, kako je prišel kas-
neje v naš ostrog še drug pes, 
Bjelka po imenu. Tretjega, 
Kultjapko, pa sem prinesel ne-
koč sam še kot majhnega kuž-
ka z dela domov. 

Bjelka je bila čudna stvar. 

Enkrat jo je bil nekdo povozil, 
in zato je bil njen hrbet tako 
vpognjen, da se je zdela v teku 
kakor dvoje belih živali, zra* 
ščenih druga z drugo. Poleg 
tega je bila vsa garjeva in gnoj-
na; njen rep je bil oskubljen, 
skoraj brez dlakerin nosila ga 
je vedno podvihnjenega. Toda 
očividno se je bila spravila s 
svojo kruto usodo. Lajala .ali 
renčala ni nikdar in na niko-
gar, kake* da si ne bi upala. 
Živela« je večinoma od kruha, 
za kasarnamii; kadar je zagle-j 
dala koga izmed naših, so je 
vrgla takoj na bjrbet, še preden 
je bil pri njej, češ: "Stori z 
mano, kar hočeš, vidiš, jaz niti 
ne mislim na to, da bi se ti 
branila." In vsak arestant, 
pred katerim se je pojavljala, 
je smatral nefcako za svojo dol-
žnost, da jo brcne s škornjem. 

"Mrha!" so ji rekali ares-
tantje. Toda Bjelka si niti ni 
upala zacviliti; le kadar jo je 
bolela brca vse preveč, je tulila 
z zadušenim,.žalostnim glasom. 
Prav tako se je valjala tudi 
pred Šarikom in pred vsakim 
drugim psom, ikadar je tekla za 
ostrog po svojih opravkih. 

. (Dalje prili.) 

Izčisti svojo turi. 
Sedaj potrebujete spomladansko' 
zdravilo. Kot posledica zimskega 
življenja, ko je Človek po večini zaprt 
v sobi in mu manjka zraka in giban-
ja— postane vaS sistem okoren, pre-
bava nepravilna in udje več ali 
manj negibčni. . . . v , 

S evera's 
Blodal 

(preje Severov KriČistilec) je pravo 
obnovljevalno zdravilo, ki bo delala 
blagodejno na izmenjavo va&ega si-
stema, ki ga tako želite. Pomaga 
do poprave nenaravnih razmer in 
deluje kot regulator za zdravljenje 
kožnih izpuščajev. Cena $1.26. 
Pri vseh U 

W . F. S E V E R A C O . 
C E U A R H A P I D S, ( O W A 

BOLGARSKI KRVNI ČAJ 
pomaga bolnikom. 

Zdravnik in lekarnarji prporočajo 
ta izvrstni krvni caj, ker drži želodec 
v redu. tako tudi jetra in ledce ter 
čisti kri. 

Ne kupujte ponarejanj! 

Vašemu zdravju bo škodovalo, ako 
kupujete ponarejena zdravila, ki so 
po centi Bolgarski krvni čaj je že na-
redil svojo preskus njo tekom zad-
njih 20 let. 

Vzemite gorkega če ste prehlajeni, 
ta čaj Vam bo tudi pregnal influenco 
in pljučnico. Bolgarski lvrvni čaj je 
naprodaj po vseh lekarnah; pošilja-
mo ga tudi priporočeno po pošti eno 
veliko družinsko škatljo za $1.25, ali 
3 za $3.15, ali 6 za $5.25. Naslov: H. 
II. Vo'n Schlick, President . Marvel 
Products Company, 436 Marvel Bldg. 
Pittsburgh, Pa. , 

Zastave, bandere, regalije in 
zlate znake za društva ter člane 
K. S K. J. 

izdeluje 
EMIL BACHMAN 
2107-S. Hamlin Ave. 

Chicago, HI. 
New York City. 

Naseljevanje v Ameriko 
Nekateri agentiči in takozvani mo-

carji za Ameriko in stari kraj oglašuje-
jo v listih, da je naseljevanje v Ame-
riko zabranjeno, kar pa NI RESNICA. 
Tozadevna zakonska predloga je bila 
«icer sprejeta v zbornici poslancev, a 
ie ni bila sprejeta v senatu. Ako ho-
•ete imeti kaj več pojasnila o tem, pi-
šite na rojaka, ki se ne poslužuje ni-
kakih krink in nijač, ampak vodi svo-
je notarske posle odkrito in pošteno, 

ter računa zmerne cene za svoje delo. 
A N T O N ZBAŠNIK 
Slovenski javni notar. N 

«oba 102 Bake well Bldg., (Nasproti 
korta) vogal Diamond and Grants Sts. 

Pittsburgh, Pa. 
Ali zvečer na domu: 208—57th Street 
nad Butler ulico nasproti slo-

venske cerkve. 

LOOK OUT ZA PIJAČE 
katere so zdrave kot je Triglav čaj 
vroč preden greste počitku zavoj 90c 
MELISA, zavoj 75c, 1000 ROŽE za-
voj 75c. Encian (GENTIAN) zavoj 
90c# in druga zelišča v zalogi. BRIN-
JE iz starega kraja po 16c funt, celo 
vrečo 120 funtov (4 bušle) po 14c 
funt. PRAŠEK od vina (vine stein) 
po $3 funt zadostuje za 40 galonov 
najboljše kisle pijače za žejo. GRAPE 
JUICE $95.00 sod. SUGAR Coloring 
(Short Pint) $1:50. GAUGE (mero) 
za alkohol auto-radiator in za vse te-
kočine', ki imajo proof v sebi, meri 
fnanj fcot pol grada pa do 200 gradov, 
stane $3.50. Vse cene vsebujejo tudi 
poštnino, samo Grape Juice in Brinje, 
ne. K . naročilom je pridejati ček; 
money order ali -draft. A. H O R V A T , 
1903 W . 22nd St.. Chicago, 111. 

Opomba: Ta oglas preneha; shra-
nite naslov! 

PATENTI. 
Pišite po mojo knjigo s po-

jasnili o patentih in iiznajdbah, 
I katero se vam pošlje ZASTONJ 

na vašo željo. 

IZNAJDITELJI 

iin drugi, naročite si to knjfga. 
Ime A. M. Wilson je poznano 

že nad 30 let in vsaka stvar, ki 
jo nameravate patentirati, se 
sprejme pri nas z zvso pažnjo. 

| Pošljite nam model ali obris va-
še iznajdbe v. pregled. 

Pišite še dain«s po to sloven-
sko knjigo na sledeči naslov: 

A.M.Wilson, Inc. 
Registered Patent Attorneys, 

315 Victor Bldg., Waashington 
D. C. 

Dobro zdravje in telesna moč je odvisna največ od pravilnega 
delovanja želodca in jeter. Najnavadnejše bolesti teh dveh 
prebavnih organov so dyspepsija, neprebavnost, želodčna 
bol, kolika, žoltenica, žolčavost, zaprtje, zgaga in glavobol. 
Znaki, potom katerih se te bolesti navadno spoznajo, so: 
neprijeten občutek na dnu želodca, slabost v želodcu, vrto-
glavost, pokritje jezika z belino, neprijeten vzduh dihlaja, 
kisli okus, plavajoče lise pred očmi, vznemirjenje po jedi 
in splošno slabo razpoloženje. 

Severov Balzol 
preje Severov življenski balzam 

popravi te nerede. Uredi organe prebav-
nega sistema in obnovi njihove funkcije, 
kakor je potreba. Premaga splošno 
slabost. Je idealna tonrka 4n graditelj 
telesa. Kupite steklenico še danes in 
boste ž njo na dobičku. 

Po vseh lekarnah. Cena*85c. 

W. F. SEVERA CO. 
CEDAR RAPIDS, IOWA) 

C M U I T S 4 fUJtt) OUfett 

a l c o h o l i« rem c i n t . 
u4 18 Balal TtMcts, 

čn̂  

Zanesljivo in hltr 
poskrbuje denarna izplačila v stari domovini in opravlja druge bančn 
posle 

FRANK SAKSER | 
STATE BANK j 

82 Cortland St., New York, N. Y. 

R<ojaki, poslužujte se v vseh zadevah te slovenske banke, ki je po<j 

stalnim nadzorstvom državnega urada in ima za varstvo $100,000.00 

glavnice in $50,000.00 rezervnega zaklada. 
j 

Za cene denarju glejte list " G L A S N A R O D A " 

— za — 

FRANK SAKSER STATE BANK 
F R A N K SAKSER, predsednik. 

POZOR! 
Slovenci in Hrvati v Chisholm, Miran, in okolici! 

Kadar želite uložiti denar na hramilno ulogo ali- na čekov-
ni promet, zavarwvati vaše poslopje ali poslati denar v staro do-
movino, obrnite se na staro im zanesljivo banko: 

Miners State Bank 
CHISHOLM, MINN. 

Frank Gouže, Slovenec, je blagajnik te banke in vse vase tr-
govske posle lahko odpravite v materinem jeziku. 

"Točnost", "Varnost", in "Postrežba" 
je naše geslo. 

Slavna društva K. S. K, J., pozor! 
Vse tiskovine, kakor pismeni papir, kuverte, nakaznice, pobotnice, 

bolniške liste, društvena pravila i. t. d., dalje vse tiskovine pri prire-
janju veselic, kot vstopnice, veliki, srednji in mali plakati, se izdelajo 
hitro in lično kakor tudi po zmerni ceni v naši tiskarni, ki je največja 
in najmoderneja slovenska unijska tiskarna. 

Slavmim društvom preskrbimo na željo prestavo pravil iz slovenske-
ga na angleški jezik. 

Kadar torej rabi vaše si. društvo kaj tiskovin, obrnite se do nas. 
V naši tiskarni te tiska "Glasilo" K. S. K. J. 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
1006 N. Chicago St., Joliet, IIL 

Bodite previdni z denarjem! 
Nalagajte ga v zanesljive banke! 

Bolj kakor kdaj preje, je sedaj potreben ta opomin, kajti rsled 
večje množine denarja med ljudstvom delaju spekulantje velite do-
bičke z onimi, ki jim gredo na limanice. 

Naš denarni zavod je zanesljiv in poznan med narodom po svoji 
uliudni in hitri DOstrežbi. 

Mi pU£«j«oto na Krmni In« alec* 

po 3 odst. 
ki jih pripišemo k glavnici 
ako jih oe dvignete. 

Naia banka je pod nazorst-
vom vlade Združenih držav ta 
članica federalnega rezervne-
ga sistema. 

Pri pošiljanju denarja r Ju-
goslavijo bodite previdni. 
Brezvestni mešetarji nastavl-
ja jo sedaj kronam visqpee ce-
ne, ker se hočejo okoristiti s 
nevednostjo ljudstva. 

Povprašajte nas za nasvet in cene, kadar želite poslati denar v 
staro domovino! § . - • 

Ako imate doma Liberty Bonde, izpostavljene nevarnostim w 
nja in tatov, prinesite jih k nam ter Vam ji bodemo shranili brezplačno 

THE JOLIET 5ATIONAL BANE 
JOLIET, ILLINOIS 

Kapital $150,000.00 Prebitek $360,000.00 

Največja slovenska banka v Ameriki. 

V 3 TEDNIH POŠLJEMO 
detnar v stari kraj in Vi dobite v roke potrdilo (pobotnico) z 
lastnoročnim podpisom prejemnika v teku 

6 TEDNOV VSEGA SKUPAJ. 
Denar pošiljamo po dnevnem kurzu, ceneje, nego ga ima 

kedo drugi. f t 

Naša banka je DRŽAVNA BANKA, vsled če-
sar nam lahko brez strahu zaupate Vas denar. 

Prodajamo šifkarte za vse xjarobrode. Dobavljamo potni-
ke iz starega kraja; izdelujemo potne liste (pose) in vse drugo, 
kar je potrebno za pot v domovino ali iz domovine v Ameriko. 

Pišite nam za vsa pojasnila v svojem materinskem (sloven-
skem) jeziku. 

SLAVONIC IMMIGRANT BANK 
436 WEST 23 8TREET. NEW YORK, N. Y. 

• • 

Agencija v 
STERN'S BIG STORE 

Pošiljamo denar v staro domovino 
Ako želite privesti sem sv̂ r 

je sorodnike iz stare domovi 
vam prodamo paroforodni 
stek veljaven od katerejrak 
mesta v Slemen rji ali Hrvate 
Mi izdelamo tudi vse potrebnj* 
listino, katere prepisujejo anio 
rLške in slovenske ali hrvatski 
avtoritete. Ako pa želite iti iia|? 
zaj v stari kraj, imamo n 
razpolago sledeče parnike, 
(([pljujejo iz New York a. 

10 marca "Imperator" y Cherbourg in Southampton. 
10. marca ''Mongolia" v Hamburg. 
12. marca "La Touraine" v Havre. 
16. marca "Caroiiia" v Liverpool. 
IG. marca "Kstlipnia" v Hamburg, G dansko in Libavo. 
16. marca "Columbia" v Trst in Reko. 
17. marca '4 France'' v Havre. ^ 
19. marca "Olympic" v Cherbourg in Southampton. 
19. marca "Argentina" v Trst in Reko. 
19. marca "Lapland" v Antwerpen. 
22. marca "Aquitania" v Cherbourg in Southampton. . j 
26. marca "New Amsterdam" v Rotterdam. 
£S. marca "La Savoie" v Havre. 
30. marca "Polonia" v Hamburg, Gfdansko in Libavo. 
ZA VSE INFORMACIJE ALI POJASNILA PRIDITE V 

NAŠO PRODAJALNO, ALI PA NAM PIŠITE. 

STERN S BIG STORE 
903 N. Chicago St. Joliet, 

Glavnica $100,000.00. Rez. fond $30.000.00. 

THE DOLLAR SAVINGS BANK 
BRIDGEPORT, OHIO 

Glavnica $50,000.00 
Prebitek $50,000.00. 

Pod nadzorstvom države Ohio, ki je tudi naša vlagateljica. Pla-
čujemo po 4 odstotkov obresti pri hranilnih vlogah. 

Posebno pozornost dajemo lno*emtkema oddelka. 


